NOTICTIAS

I SESIONES DE CULTURA HISPANOMUSULMANA

ACTO DE APERTURA

Conjuntamente organizada por la Escuela de Estudios Arabes de Gra-
nada, la Facultad de Letras de la misma ciudad y el Instituto de Estu-
dios Isldmicos de la RAU de Madrid, se celebraron en Granada, MAalaga
y Almeria las «I Sesiones de Cultura Hispanomusulinana», entre los dfas
8 y 26 de octubre de 1962.

A las sesiones acudieron arabistas del mmundo occidental y de Oriente
para exponer los estudios realizados en orden a la Historia y cultura del
Islam Espafiol. Han sido dirigidas por el profesor Dr. don Luis Seco de
Lucena Paredes, catedratico de Liengua Arabe en la Universidad de Gra-
nada y Director de su Escuela de Estudios Arabes.

El acto de apertura se celebré en el Paraninfo de la Universidad de
Granada y fue presidido por el Ilmo. Sr. Director General de Ensefianza
Universitaria a quien acompafiaba el Rector Magnifico de la Universidad,
los Decanos de sus Facultades y las prinieras autoridades granadinas.

El Rector Magnifico de la Universidad, Excino. Sr. D. Emilio Mufioz
Fernandez, pronuncié un breve discurso en el que aludié a la profunda
huella que dejé en Granada la cultura isldmica andaluza y al interés que
revestian las Sesiones como exponente de los trabajos de investigacién
realizados para el mejor conocimiento de la Historia y la Cultura del Islamn
andaluz. Finalmente dio la bienvenida a los profesores espafioles y ex-
tranjeros que concurrfan a las Sesiones.

Seguidamente, el Ilino. Sr. Director (GGeneral de Ensefianza Universi-
taria, don Juan Manuel Martinez Moreno, en nombre del Excino. Sr. Mi-
nistro de Educacién Nacional, declaré abierto el curso.
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L.AS SESIONES DE TRABAJO

Dia 8 de octubre
COMUNICACION DEI, DrR. HUSSEIN MONES

El Dr. Hussein Monés, Director del Instituto de Estudios Islamicos
de la RAU en Madrid, se ocupé de la «Historia de la Espafia musulmana
dentro del cuadro de la Historia General de Espafian.

Puso de relieve las més destacadas caracteristicas de la historia hispa-
nica, estableciendo las analogias que ofrece con las de los 4rabes, al pa-
rangonar una con otra, explicando cémo en la Peninsula Ibérica se encon-
traron dos pueblos y era natural que las semejanzas en la manera de ser
en los valores espirituales, facilitara su amalgamna, que hizo posible a la
nacién hispanoéarabe formar uno de los méas poderosos paises imedievales,
tanto de Oriente como de Occidente, logrando una cultura espléndida cu-
yas principales caracteristicas se manifiestan como una sorprendente capa-
cidad de renovacién y de innovacién.

Tratd con detalle y amplitud cuél fue la concepcién que los arabes tu-
vieron acerca de la historia de la Espafia musulmana y del periodo du-
rante el cual Espafia se arabizé entrando dentro de la 6rbita cultural ara-
be, arabizacién que no implicé ni fue .consecuencia de una obra de colo-
nizacién ni de propésito de dominio, porque los hispanoirabes eran ciu-
dadanos espafioles.

Aludié a la labor realizada por la escuela de arabistas espafioles, cu-
yos miembros, relegando al olvido viejos prejuicios, lograron integrar el
periodo hispanoirabe en la historia general de la cultura espafiola, am-
pliando su marco histérico y llenando la amplia laguna de ocho siglos
que, hasta su tiempo, se consideraban como oscuros y vacios, transfor-
méandolos en ocho siglos de actividad cultural intensa y dando a conocer
ilustres nombres y maravillosas obras con las que Espafia contribuyé al
desarrollo de la cultura universal.

Con su esfuerzo los arabistas espafioles han logrado, no solaniente acre-
centar la riqueza del pensainiento, sino, ademés, demostraron que este
pensamiento habia influido de manera radical y eficiente en el desarrollo
de la cultura de otros paises europeos. No es justa la estimativa que atin
mantienen algunos, de que la historia politica del Islam espafiol es algo
ajeno a la historia miedieval hispénica, que cae fuera del cuadro general
de esta historia, la cual, por tradicién, estd solamente concebida a través
de los reinos hispanicos cristianos, prescindiendo del periodo musulmén.
T'al concepcién pretende negar a la época musulmana su caracteristica
niis importante, la de constituir algo puramente espafiol. Es necesaric
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convenir en que tanto el emirato como el califato cordobés, los reinos de
taifas o el granadino, no constituyeron otra cosa méas que Estados auténti-
camente espafioles y que sus factores humanos fueron, tammbién, pura-
mente espafioles.

No se puede mantener que la difusién de la lengua 4arabe en Espafia
constituyera un detrimento para el desarrollo de la incipiente lengua
castellana, puesto que en otros paises del occidente europeo, que no que-
daron sometidos al dominio lingiiistico del 4rabe, tampoco aparecieron
lenguas nacionales con anterioridad al siglo XV.

Algo anéalogo se puede afirmar respecto del aspecto politico. Las cir-
cunstancias de que una gran parte de la Peninsula sufriera la hegemonia
arabe no retardé la miadurez de los estados cristianos, puesto que en los
restantes paises de Europa, no sometidos a la influencia 4rabe, sus or-
ganizaciones politicas no se mianifestaron estructuradas hasta el siglo X.

El sistema politico de la Espafia musulmana se puede estimar cemo
un sistema politico auténticamente espafiol; porque, aunque se basa en
la organizacién administrativa de los 4rabes, el pueblo espafiol supo asi-
milarla e imprimirle un carécter propio.

Los emires y califas de Cérdoba fueron los primmeros monarcas de la
peninsula que concibieron la unidad de su patria, y este criterio de uni-
dad fue el que cinco siglos después hubo de inspirar la accién de los mo-
narcas cristianos.

COMUNICACION DEL, DR. GONzALO MAESO

¥l] catedratico de Iengua y Literatura Hebrea de la Facultad de Le-
tras de Granada, Dr. don David Gonzalo Maeso, trato en su comunica-
cién acerca de «Los 4rabes, maestros de los judios en la Espafia me-
dievaly,

Menéndez Pelayo afirma que «la ciencia hispano-cristiana es inexpli-
cable sin el previo conocimiento de la ciencia ardbigo-hispana, de la cual
fueron intérpretes los mozarabes, los mudéjares y los judios. Hay que
buscar los origenes de nuestras cosas donde realmente se encuentran,
es decir, en las ideas e instituciones de todos los pueblos que han pasado
por nuestro suelo y de los cuales no podenios menos de reconocernos so-
lidarios». Entre éstos, los Arabes o arabigomusulmanes y los judios ocu-
pan un puesto destacadisimo, como factores esenciales de nuestra cul-
tura medieval.

En el curso de la historia plurimilenaria del pueblo 4rabe, antes y
después del Islam, fueron muchas y de vario orden las relaciones sos-
tenidas entre él y los judios, en Oriente y Occidente ; pero en ningun pafs
se cre6 una cultura tan valiosa, bien moldeada y multiforme, comno la
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que se desarroll, por la aportacién, aunque en grado diverso, de estos
dos pueblos, en el crisol de la Espafia medieval. En consecuencia, la
Filologia hebraica, lejos de quedar excluida del cuadro de la cultura
hispanomusulinana, se inserta, naturalmente, en la misma por las mu-
chas e importantes conexiones que con ella tiene la hebraicoespafiola
de los ocho siglos de nuestra Edad Media.

La literatura hebrea, considerada en su conjunto, es un rfo cauda-
loso, formado por numerosos afluentes, de todos los tiempos y paises,
desde hace més de treinta y tres siglos. Entre los muchos y variados ci-
clos que en ella cabe distinguir desticase, con honores de época aurea,
la hispanoirabe, la 1nis gloriosa de toda la literatura hebrea postbibli.
ca. Ese florecimiento de las letras hebraicas en Espafia debié su eclo-
sibn en parte principalisima a la influencia que irradiaba la cultura his-
panomusulimana, de -manera que fueron los 4rabes aqui, mas que en
ningtn otro pais de Oriente u Occidente, los maestros de los judios.

Ese influjo se mnanifesté prinieramente en el campo de la Lingiiistica
y la Retérica, y después de modo extraordinario en la Poesia, al adop-
tar los vates judios la métrica 4rabe y juntamente la tematica de sus com-
posiciones liricas. Tanibién fue notable en Filosofia, en la 'Ciencias y
en el .género misceldneo llamado por los 4rabes «Adaby. Estos son los
jalones que deben guiarnos en el recorrido a través del cautivante inun-
do hispanomnusulinidn en sus altimos cinco siglos.

Como testimmonio fehaciente de primer orden acerca de esa influen-
cia en la Lingiistica y la /Poesia hay que citar al gran poeta y precep-
tista granadino Mo$é ibn °Ezra, el cual, en su «Libro de la discusién y
el coloquion, escrito en 4rabe y todavia no publicado en su texto ori-
ginal ni en versién europea, sino solamente hebraica, proclamna paladi-
namente. «Cuando los 4rabes se aduefiaron de la Peninsula de Al-An-
dalus..., los israelitas que en ella se encontraban aprendieron de ellos,
en el decurso del tiemnpo, las distintas ramas de las ciencias... Pero en
donde la imitacién 4rabe resulté méas perfecta fue en el arte de la
fPoesia, pues asiimnilaron sus procedimientos y fueron muy sensibles a
sus maravillasy.

Baste, como evocacién, mencionar los nombres de los cuatro prima-
tes de la Poesia hebraicoespafiola : Stlomé® Ibn Gabirol, ¥¢huda ha-Levi,
Stmuel Ibn Nagrella y Mosé ibn ¢Ezra; en todos ellos es notoria la pro-
funda influencia 4rabe, singularmente en el dltimo, llamado «el poeta
de los poetasn, por su acicalado estilo.

En cuanto a la Gramidtica —mejor dirfamos Lingiiistica, por su pro-
fundidad y densidad de lucubracién— se dio el fenémeno curioso, ni-
co en el mundo literario, de cultivarse priineramente, antes que ningtn
otro género poético ni prosaico, la ciencia gramatical, conio instrumento
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para el estudio y pulimmento del idiomna. Esto pudo hacerse gracias a la
perfeccién que esa rama tan importante habia alcanzado entre los ara-
bes, y a los trabajos previos del creador de la Lingiiistica hebrea, S%®adya
ha-Gadn, con sus «Libros de la lenguan y su «Colectorn y otras obras
de este gran maestro del judaismio, que habia sido a su vez discipulo
y seguidor de los gramaticos y retéricos arabes de Oriente. Los nom-
bres de M¢fnhalemn ben Saruq, Dunas$ ben Labrat y «el méis grande de los
hebrafstas imedievales», «principe de los gramiiticosn, Yona ibn VYanal,
as{ como también Abrahan ibn “Ezra y los tres gloriosos miembros de
la familia Qiinhi, pregonan los miéritos de quienes elevaron los estu-
dios gramaticales a cimnas todavia no superadas en los miodernos avan-
ces de la Filologia hebraica.

En Filosoffa rayaron a gran altura el maximo poeta hebreo miedie-
val antes citado, S¢lomé" ibn Gabirol, posterior en miis de un siglo al
cordobés Muhaminad Ibn Masarra, amnbos pertenecientes a la direccién
neoplaténica, Bahya Ibn Paquda, autor del famosisimo libro «Deberes
de los corazonesy, cuya composicién tiene tanta analogia con otro del
gran tebdlogo del Islam, Algazel, y Maiménides, el gran poligrafo cor-
dobés, que intentéd con buen éxito la sintesis armoniosa entre la Filoso-
fia y la Religién o Revelacién, al igual que su contemporineo, poco méas
viejo que él, Averroes, precursores ambos de Sto. Tomis de Aquino.

En casi todas las rammas de la literatura y la ciencia, junto a nom-
bres ilustres judios pueden sefialarse predecesores 4rabes, aparte de que
la mmima lengua 4rabe, de que casi todos se sirvieron, les proporcioné un
instrumento adecuado, conio verdadera imaestra del decir.

Dia g de octubre
COMUNICACION DEI DR. SORIA ORTEGA

Don Andrés Soria Ortega, catedratico de la Facultad de Letras de
Granada, diserté sobre «lba Alhambra en la Literatura del Renacimiento».

La literatura medieval europea refleja el acontecimiento histérico que
significa el choque de la Cristiandad y el Islamn en forma de antagonismo
entre «moros» y «cristianosy. Los poemas épicos franceses tienen, sin
embargo, una visién convencional de los mmsulmanes. Lo misino en
la «Chanson de Roland» gue en otros poenias posteriores, los musulma-
nes llamados «sarracenos» o «pagaitos» tienen aspecto espantoso y mnom-
bres truculentos. En general, la Europa Occidental del siglo XII esta-
ba mmal inforinada acerca del Islamn y circulaban niuchas leyendas popu-
lares que desfiguraban la verdad. Adema4s, para los poemas épicos fran-
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ceses todos los no cristianos, ya sean sajones o normandos, se trans-
forman sitemAaticamente en «paganos» (musulmanes).

En Espafia la cuestién es distinta, y esto resulta légico, porque en
el «Mio Cid», por ejemplo, tanto el juglar como su auditorio estdn en
relaciones de vecindad con el enemigo y no es posible la fantasfa, ni en
los nombres, ni en las costumbres.

En Italia sucede lo que en Francia, ya que la poesia italiana es con-
tinuacién de la francesa. Al llegar al siglo XV (Granada cobra una gran
actualidad mundial. Grandes humanistas, como Flavio Biondo o Jacobo
Sannazaro o Verardo, dedican sus obras —en latin-— a la conquista de
Granada, como fin de la lucha secular. Por otra parte, en los grandes
poetas épicos de Bojardo y Ariosto, llenos de fantasfa sobre el antiguo
tema medieval —de moros y cristianos—, aparece Granada. Doralice,
hija del rey de Granada, es una de las encantadoras figuras femeni-
nas del «Furioso». En la gran novela histérica de Pérez de Hita adver-
timos una observacién de la realidad vivida y de asimilacién de la fan-
tasfa de los poemas italianos de Ariosto y Tasso.

La visi6én de conjunto se concluye con el estudio de «I,a conquista
de Granada» del italiano Graziani, poema ya barroco, muy admirado
posteriormente por Giacomo ILeopardi, que el conferenciante hizo mi-
nuciosa y detalladamente.

Para conquistar Granada, no sirve ni el valor de Ferrando (Fernan-
do el Catélico) ni su espada fatal ni los ruegos de Isabel y sus viciones.
El héroe predestinado es Ernando, que, ignorante de su origen y des-
tino, estd en la corte de Baudele (Boabdil) rey de Granada, secreta-
mente enamorado de su hija Elvira. Sucede una embrollada serie de
episodios y multiplicacién de personajes, deinonios y rmagos. Consalvo
(Gonzalo de Co6rdoba) hijo de Armonte d’Aghilar es uno de los perso-
najes del relato. Un ermitafio le revelari, lleno de espiritu profético
-que, después de haber vencido a los moros, liberard Samos y Corfd y
el Rey de Espafia lo enviarid a echar del Reino de Népoles a los fran-
-ceses, asegurando asi el dominio espafiol en Italia. Junto a estas peri-
pecias principales, aparece, como intriga secundaria la de los amores de
la cristiana Silvera y el moro Osmino —eco de los castellanos Ozmin y
Daraja— muy importantes porque esta situacién y los personajes Con-
salvo y Elvira animaridn el Colsalvo de Leopardi, perdido ya todo re-
cuerdo colorista de Granada, quedando sélo un intenso idilio de amor
y muerte, tipico del gran lirico de Recanati.

COMUNICACION DEL DRr. P17A ANDRADE

Don José Manuel Pita Andrade, Catedritico de la Facultad de Le-
tras de Granada, traté el tema «El arte califal y su proyeccién en la
FEspafia cristianan.
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Los estudios que sobre el arte califal han realizado los sefiores Go6-
mez Moreno y Torres Balbés, revisten un subido interés y mantienen
su vigencia. Aparecen evidentes los nexos que existen entre la gran mez-
quita de Damasco y la de Cérdoba, sin perjuicio de admitir la influencia
decisiva que tuvieron sobre el monumento espafiol las obras visigodas
y romanas, particularmente las de Mérida.

Hay que advertir los vinculos que se deben establecer con las obras
del Norte de la Peninsula, tanto del llamado estilo asturiano como mo-
zarabe. Algunos monumentos ovetenses de} siglo IX ofrecen rasgos ca-
paces de justificar relaciones entre el mundo musulindn y cristiano mu-
cho 1nés temprano de lo que generalnente se supone. En el siglo X, el
arte de los repobladores mozarabes permite valorar los influjos califales
en muchos templos, sin merma del caricter netamente cristiano que
muestran en su planta y alzado. El arte roménico, durante los siglos
XI y XII, sigue asimilando cleinentos de procedencia andaluza, aun-
que principalmente a través de los mozarabes. Finalinente se ocupé del
trascendental papel de las bévedas de la mezquita de Cérdoba como
precursoras de las ogivas géticas. Muchos filélogos defienden el origen
4drabe de la voz ogiva (procedente de aljibe) lo :que permite corroborar
estos lazos. Mayores son las relaciones que se pueden encontrar entre
el arte arabe y cristiano en el campo de la decoracién.

Dia 10 de octubre

‘COMUNICACION DEIL Dr. Orozco Diaz

Don Emilio Orozco Diaz, Catedratico de la Facultad de Letras de
Granada, disert6 sobre «l.a Alhambra en la lirica barroca espafiolay.

Los poetas hicieron de Granada requiebros y retratos, asombrados
de la belleza que espejea en el rostro de la ciudad. Para penetrar en
la esencia de lo granadino hay «que escuchar todas esas voces entusias-
madas; comenzando por el famoso romance de Abenamar, donde se la
canta como una novia con la que se quiere desposar el rey don Juan.
Pero atendiendo més atn las voces de poetas posteriores, precisamnen-
te de esos momentos como el barroco y el romanticismo, en que Grana-
da tuvo més novios, y mas desinteresados que el rey castellano.

Los bellos lugares y monumentos de Granada van adquiriéndo im-
portancia a través de los romances moriscos como fondo de la figura idea-
lizada, por su nobleza y gallardia, del moro granadino. Al llegar el periodo
del barroco cuando el romance y el tema morisco decae, es precisamen-
te cuando las descripciones y elogios de la ciudad se multiplican. Como
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ocurre en la pintura de la época, la figura se achica o desaparece y el
paisaje queda a solas; la alusién a la vida y hechos del musulman gra-
nadino viene ahora a dar una resonancia emocionada a los palacios y jar-
dines solitarios.

La belleza, varia y contrastada de elementos del paisaje de Granada,
favorece la actitud contemplativa del poeta barroco que ha hecho centro
de lo poético la descripcién. La ciudad impulsa a describirla y elogiarla.
fPor esto, el nimero de descripciones poéticas que se escribieron en Gra-
nada es superior al determinado por otras ciudades espafiolas. La erudi-
cién local —como en el resto de Espafia— hace volver la vista hacia sus
propias grandezas y antigiiedades. Ello serd otro apoyo en la elabora-
cién de esta poesia descriptiva. El centro de esas descripciones y elogios
lo constituye, precisainente, la Alhambra, que se ofrece, ademis —con
su Casa Real y el Palacio de Carlos V—, como sintesis o cifra de la his-
toria y del arte granadino.

El romance que Goéngora escribié en 1586 tuvo importancia decisiva
en el comienzo de esta forma poética. Después surgié una serie de com-
posiciones inéditas de poetas de fuera y de dentro de -Granada que
constituyen algunas de las mejores muestras de este género en Espaiia.
En prinier lugar un romance —muy relacionado con el de Géngora—
incluido en el mmanucristo «Poética Silvay que rivaliza en bellezas de es-
tilo y capacidad descriptiva con el del cordobés. Luego, otro romance,
igualmente inédito, obra de un granadino, y escrito hacia 1615, y que
en todos los aspectos compite con los anteriores. Por tltiino, como deri-
vacién de todos ellos, otro romance incluido en la comedia —inédita—
de Fajardo Acevedo sobre «ILa conquista de Granaday en el que se pin-
ta a la ciudad durante la dominacién musulmana.

Obra de especial importancia de este género descriptivo es el poema
«Granaday del gongorino Collado de Hierro, escrito hacia 1634 y en
el que aparece todo un canto dedicado a describir y elogiar la Alham-
bra. En él se descubre el comienzo de algunos de los relatos legendarios
que desarrollard el romanticismo.

Hay razones que determinan la desaparicién del género y del tema
descriptivo de Granada“en el periodo neoclasico y, asimismo, las hay
también en el fundamento de su resurgir durante el periodo romantico.
Los ecos de la novela y el romancero morisco, y la supervivencia de ele-
mentos de la lirica y del teatro barroco, contribuyeron a formar esa vi-
sién ideal de Granada que todo viajero trae consigo cuando visita la ciu-
dad. A veces, el poeta canta fundiendo esa visién literaria con la realidad
que contempla. Otras, como le ocurre a Zorrilla, teniéndola delante, la
canfa acudiendo a los elementos que lleva en su ligero, pero sono-
ro y vistoso equipaje de poeta. En general, la impresién de todos los
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poetas que cantan la ciudad es la de asombro; que se impone atin sobre
la visién ideal con que se acercan a ella. Esta es la razén que explica la
importancia del tema en la época del barroco.

COMUNICACION DE1, DR. WILHELM HOENERBACH

El Dr. Guillermo Hoenerbach, Director del Seminario @riental de la
Universidad de Kiel, traté «Algunos aspectos de la historia hispano-
musulmanan.

La historia del Islaimn medieval reviste un peculiar caricter que se
singulariza por constituir una historia de la interminable serie de sus di-
nastias. El pueblo isldmico de entonces (y acaso el de nuestro tiempo) se
sintié constantemente amenazado por el peligro de la anarquia, peligro
que sbélo desaparece cuando el més fuerte domina a sus rivales.

Los musulmanes de la Espafia medieval formaron, si no en el sen-
tido espafiol actual, por lo menos en el sentido isldmico comtn, una di-
versidad étnico-social integrada en una entidad cultural, a lo que se pue-
de llamar «pueblo». Su tipo es un reflejo del prototipo bagdadi y conse-
cuentemente acent@ia el caricter individual de cada pueblo. Entre pue-
blo y pais se pueden establecer relaciones siquico-fisicas. Ciertos factores
de la vida.social acaban en el contraste nacional. Los diferentes grupos
de un pueblo se asemejan a los correspondientes grupos de cualquier
otro pueblo. Cuando el grupo inferior, es decir, la plebe, logra ongani-
zarse, surge la amenaza. Por otra parte, el grupo superior abusa a veces
de su poder. Para un pueblo que difiere en su composicién interna, mien-
tras que exteriormente constituye una unidad, sélo el Gnico iman signi-
fica amparo contra la anarquia. De dos, sobre uno. El ejemplo actual de
Ben Jedda y Ben Bella lo prueba cumplidamente.

Fn la Edad Media v antes de que nosotros comsiguiérammos hacerlo,
hubo un musulindn granadino que logré interpretar fielmente la historia
de Al-Andalus: Ibn al-Jatib, el cual llegé a conclusiones que pueden
utilizarse para establecer una realidad del pasado y su interpretacién
actual.

El estudio de esas conclusiones a que llegd Ibn al-Jatib permite esta-
blecer el siguiente cuadro que recoge diversos aspectos de la historia His-
panomusulmana. .

El pais y sus habitantes respiran una atmésfera de idilio; pero cuando
se juzga a estos altimos por su calidad de stbditos, la situacién cambia
v el horizonte se oscurece. Se trata de gente inquieta, que no se satisface
con lo que tiene, de vasallos que critican y hasta odian al iman. Su his-
toria es semejante al drama de una rebelién interminable, fenémeno ex-
plicado por diversas circunstancias geopoliticas, sicolégicas e histéricas
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que Ibn al-Jatib, con su maravilloso instinto de historiador moderno, ana-
liza admirablemente. Para el historiador granadino la predisposicién anéar-
quica del pueblo tiene su remedio en el despotismo, con el cual, acaso
por el mero hecho de ostentar el cargo de visir, fraterniza, aunque sea
aparentemente. La inejor solucién que se ofrece a sus ojos es el mante-
nimiento de una autoridad absoluta, bien resida ésta en el legitimo imén,
o bien en el ilegitimo condottiere.

Consecuentemente, Ibn al-Jatib siente por Almanzor el culto debido al
héroe, estimmulante que, por cierto, no ignoran los musulmanes de nuestro
tiempo.

En materia de despotismo, el pueblo hispanomusulman ofrece dos di-
versos aspectos, segiin Ibn al-Jatib. Cuando ha de prestar juramento de
fidelidad al soberano, se divide en seis grupos, de los cuales solamente
cinco poseen eficacia: los cortesanos, los funcionarios, los politicos, los
juristas y los representantes del vulgo. Cada uno de estos grupos sabe
combinar, en comunidad o particularmente, el egoismo con la hipocre-
sfa y el rostro sereno con intimos pensamientos de odio. Exteriormen-
te aparecen de. acuerdo, pero en realidad mantienen todos ellos una pro-
testa interior. El sexto grupo, el de la plebe, sélo cuenta cuando logra
organizarse. | Con qué finura y habilidad nos muestra ibn al-Jatib la inti-
ma estructura de su pueblo logrando dar a su relato un relieve y elevarlo
a una altura que Gnicamente alcanza, al otro lado de la frontera, su con-
temporéaneo el canciller Lépez de Ayala'

‘Comparando fragmentos de la obra del escritor castellano con otros
de la de Ibn al-Jatib, se advierte la afinidad que, en la concepcién de la
historia, manifiestan ambos escritores. He aqui una interesante sugestién.
Anarquia e imamato son en el Islami dos términos antitéticos. A la pre-
gunta : «¢ Quién debe reinar?» se responde: o «nadie» o «uno». Sin pre-
tender establecer ningtn paralelismo conviene recordar que en el siglo
XIX se organiza el anarquismo espafiol y algunos de nuestros historia-
dores contemporéineos, que quieren ahondar en la filosoffa de la historia,
investigan en los factores del pasado hispanomusulman que sobreviven
todavia en Espaiia.

Dia 11 de octubre

CoMUNICACION DEL, Dr. BoscH VILA

Don Jacinto Bosch Vil4, Catedratico de Historia del Islam en la Fa-
cultad de Letras de la Universidad de Granada, disert6 sobre «Los beré-
beres en la Espafia musulmanay.

Los avances de la investigacién histérica unidos al descubrimiento de
obras de importancia decisiva que han modificado, en esencia, diversos
aspectos de la historia de la Espafia musulmana, nos han puesto en ca-
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mino de abrir nuevos cauces al conocimiento, integracién y desintegra-
cién de las pequefias sociedades que forman ese complejo humano, reli-
gioso y politico que es la grafi sociedad islaimica.

A pesar de esto, quedan muchas parcelas en sombras, por la especial
contextura de la sociedad hispanomusulmana, integrada por elementos
dispares y muy -complejos. Uno de ellos es el beréber y, a pesar de su
importancia, sélo es conocido en parte, debido a la desmesurada prepon-
derancia y atencién que se ha concedido al factor 4rabe. El problema de
la berberizacién de al-Andalus estd por estudiar. El auge de los estudios
demogréficos y sociolégicos pone de manifiesto el interés que existe ac-
tualmente por conocer a fondo la poblacién de un pafs en un periodo
histérico determinado, y méas cuando una agrupacién social es causa y
consecuencia, como en el caso de los beréberes, de profundos trastornos
de la evolucién politica y social del mismo.

Conviene sefialar el verdadero papel que, a la luz de las crénicas,
tuvieron los norteafricanos, beréberes, en la conquista musulmana de la
Peninsula ; fueron los adalides de la conquista, impulsados por los esti-
mulos provocados por los arabes que no querian perder su posicién do-
minante en el Norte de Africa.

Esta primera aportacién norteafricana no fue tnica sino que, con
una continuidad, originada por diversas causas geopoliticas, nuevas in-
migraciones saturaron, en oleadas sucesivas, la geografia hispana hasta
los altimos tiempos del Islam, en Granada.

El potencial humano beréber aparece como elemento integrado o no
integrado, segin los periodos histéricos, en el seno de la sociedad hispano-
musulmana y, de modo particular, en relacién con el elemento social 4ra-
be. Entre los rasgos caracteristicos de los beréberes hay que subrayar su
caricter individualista y rebelde contra todo poder centralizador y recau-
dador que aflora, en constantes ocasiones, pese al Islam, que fue el pode-
roso aglutinante que fundié los elementos étnicos més dispares. No obs-
tante, cabe distinguir dos grupos bien definidos entre las distintas inmi-
igraciones beréberes que fueron llegando a la Peninsula: el de los prime-
ros siglos —el del Emirato— y el formado por los beréberes que, desde
la segunda mitad del siglo X y en los siglos sucesivos, alteran profunda-
mente la vida politica y social de la Espafia musulmana. Los beréberes
que entran en la Peninsula en los Gltimos cincuenta afios del ‘Califato y los
que han de seguirles con los almoravides, almohades y marinies, no lle-
gan a integrarse realmente en la auténtica sociedad hispanomusulmana,
constituyendo una fuerza perturbadora, pese a conseguir una cierta uni-
ficacién politica vinculada al Norte de Africa, y un poderoso factor de
disociacién. Estos beréberes provocan en el espiritu de los musulmanes
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de linaje arabe o hispano un sentimiento de feroz antipatia y repulsién,
que se pone de manifiesto en numerosos textos.

Beréberes son los primeros artifices del establecimiento y triunfo del
Islam en Hispania: beréberes son, en su mayoria, los que defienden las
fronteras del Estado cordobés, beréberes los que deshacen el Califato;
beréberes, también, algunas dinastias de reyes taifas; beréberes los al-
moravides que, en contrapartida, procuran dar una cierta unidad politica
a la Espafia musulmana; beréberes los ejércitos y los gobernadores almo-
hades que hacen frente al poderoso empuje de los ejércitos castellanos;
beréberes, en fin, son, durante cierto tiempo, los adalides y defensores del
reino nazar{ de Granada y no pocos moriscos de las Alpujarras. Por todo
ello la Historia de la Espafia musulmana no es una historia eminente-
mente 4rabe, sino, en una parte muy esencial, una historia auténticamen-
te beréber, una historia, en fin, en la que, social, politica y militarmente,
el elemento humano beréber, norteafricano, islamizado, desempefia un
importantisimo papel cuyas huellas y alcances no han sido debidamente
medidos todavia.

Dia 12 de octubre

COMUNICACION DEL DR. DOMINGUEz OrrizZ

El profesor don Antonio Dominguez @rtiz, traté el tema «Notas para
una sociologia de los moriscos espaiioles».

Los moriscos no tuvieron historia propiamente dicha, puesto que for-
maron un grupo social desprovisto de su capa dirigente, sin autonomia
cultural-ni politica y, por lo tanto, meramente pasivo. Sin embargo, el es-
tudio de este grupo desde el punto de vista sociolégico tiene gran inte-
rés, y més aln a la luz de hechos recientes, que ocurren en todos los lu-
gares donde se contraponen diversas razas, religiones y culturas.

Fue el morisco un problema tipico de minorias; su aparente conver-
sién a comienzos del siglo XVI y el sentido unitario de la Espafia impe-
rial hac¢ian intolerable la existencia de un grupo rebelde a toda asiiila-
cién. Aunque algunos moriscos, individualinente, se integraron a la vida
del resto de la nacién, la mayorfa se mantuvo cerrada e impermeable.

Hubo, sin embargo, diferencias en su comportamiento, segiin las regio-
nes; los mudéjares castellanos fueron los mas préximos a una conviven-
cia cordial y en pocos casos se obtuvo la asimilacién. Esta resultaba mu-
cho més dificil de lograr en Aragén y Valencia, donde los moriscos for-
maban masas compactas, de condicién social muy modesta y separados
por un abismo de sus sefiores. Los moriscos granadinos fueron los que
mejor conservaron su antigua jerarquia social y por ello dieron muestras



NOTICIAS 149

de una vitalidad que se manifesté en la sublevacién de 1568 y en su pos-
terior comportamiento, cuando fueron diseminados por varias provin.
cias castellanas.

Entre los factores de aquella cohesién que tanto dificulté los intentos
hechos para asimilar a los moriscos, el factor fundamental de la disiden-
cia era el religioso, pero reforzado por otros muchos de indole material y
espiritual que componian un todo cultural auténomo : lenguaje, vesti-
do, alimentos, vivienda, etc. Dadas las condiciones en que se hallaba
planteada la cuestién y la sicologia de la época, la expulsién de 1609 re-
sulta una medida comprensible, aunque no puedan negarse sus desfavo-
rables repercusiones demograficas y econémicas sobre la Espafia de los

Austrias.
Dia 15 de octubre .

COMUNICACION DEi, DR. LLORENTE MALDONADO

Don Antonio Llorente Maldonado de Guevara, Catedratico de la Fa-
cultad de Letras de la Universidad de Granada, diserté sobre «La topo-
nimia 4rabe y mozarabe de Salamancan.

La toponimia salmantina no ha sido estudiada hasta ahora por nadie
de manera concreta y, por lo tanto, tamnpoco lo ha sido la toponimia es-
pecificamente 4rabe 0 arabizada. Don Miguel Asin, en su conocida obra
sobre la toponimia ardbiga de Espafia incluye, naturalmente, muchos to-
pdénimos salinantinos, pero su ordenacién alfabética impide formarse una
visién de la distribucién geografica de los topénimos ardbigos. Quien ha
estudiado la toponimia aribiga espafiola clasificAndola por provincias ha
sido el investigador aleméan I.autensach, que ha hecho un inventario de
los topénimos 4rabes existentes en cada provincia relacionando su ntme-
ro con los habitantes de cada una de ellas con la extensién superficial de
los mismos y comparidndolos con la cantidad de topénimos germanicos
comprobados en las distintas provincias.

Segiin Lautensach en la de Salamanca se cuentan hasta 36 nombres
de lugar 4arabe o arabizado, pero este inventario se queda corto, pues, se-
gUin nuestras investigaciones, el ntmero es mayor.

De acuerdo con el estudio hecho de la toponimia mayor y parte de la
toponimia menor de Salamanca, se pueden establecer los siguientes gru-
pos de topénimos 4rabes o arabizados: 1.° Topénimos consistentes en
apelativos de origen 4rabe, pero usuales en el castellano corriente actual.
2.° Topénimos de filiacién ardbiga, pero que no corresponden a apelati-
vos usuales en la lengua usual. 3.° Topénimos constituidos por nom-
bres de lugar, con toda probabilidad arabes, pero sin etimologia segura.
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Cabe formar un nuevo grupo con los topénimos hibridos ardbigo-roman-
ces, que son muy nunerosos. Grupo aparte forman los topénimnos aribi-
gos que han conservado forma gramatical especificamente 4rabe. Por 1l-
tino, un grupo numeroso de topénimos salmantinos son probablemente
arabes, pero sin descartar del todo otros posibles origenes. Muy intere-
santes son los top6nimos salmantinos que traducen, literalmente, las an-
tiguas denominaciones ardbigas. Ademas de topénimos arabes abundan en
la provincia de Salamanca los nombres de lugar relacionados con los 1no-
zérabes.

En resumen, se puede afirrnar que los topénimos salmantinos relacio-
nados con el mundo arabe, musulméin y inozirabe son muy abundantes,
aunque no tanto como en las provincias de Lebén, Zamora y occidente de
‘Valladolid y Avila. No cabe duda que el elemento musulméan y el mozara-
be tuvieron bastante importancia en la constitucién de la poblacién sal-
mantina, tanto antes como después de la definitiva reconquista cristiana ;
la toponimia confirma las noticias que nos da el Fuero de Salamanca, se-
gtn el cual los mozarabes fueron de los grupos étnicos que intervinieron
en la repoblacién de Salamanca ocupando en la misma capital un barrio
entero con tres parroquias, una de las cuales se conserva hoy todavia.

La toponimia 4rabe y mozarabe de la provincia salmantina puede ser-
vir como argumento en favor de la tesis de Américo Castro, que sostiene
la hibridacién crstiano-musulmana y la realidad de una simbiosis profun-
da operada entre las distintas gentes, lenguas y concepciones de la vida,
existentes durante la Edad Media en el solar hispanico.

Dia 15 de octubre

COMUNICACION DEL DR. TER¥ES SADABA

Don Elias Terés Sadaba, Catedratico de la Facultad de Letras de la
Universidad de Madrid, traté el tema «Poetas del emirato cordobésy.

La poesia ardbigoandaluza durante el Emirato cordobés, pobre en
principio, va 'ganando altura y relieve a través de los tiempos, plegidndo-
se a las circunstancias de cada momento. Por eso nos ofrece ditirambos
dedicados a los emires y magnates; sitiras contra los enemigos, que unas
veces revisten caricter politico y otras personal: poesia del género de
la hamasa o del fajr.

Paralelamente, y por el continuo fluir de las aportaciones orientales,
se va ampliando el campo de accién de los poetas que, partiendo de los
primitivos géneros clasicos (erético, ditirdmbico, satirico, elegfaco y des-
criptivo) pasan a cultivar otros temas, como el baquico, el floral y el as-
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cético, todos perfectammente asiinilados con el consiguiente desarrollo del
metaférico. Se advierten los préstamos poéticos y, al mismo tiemnpo,
cémo pujan los esfuerzos de reacciones espafiolas que quieren demostrar
su maestria y surgen destellos de emulacién con Oriente. Aparece la mu-
wa$Saka, que nos va a conservar la reliquia de la primitiva lengua ro-
mance, conservada por la poesia popular ardbigoandaluza.

Se observa el predominio absoluto de los poetas cortesanos. lLos pro-
pios emires cultivaron amorosamente la poesia sosteniéndola con su es-
fuerzo personal, premiando a los poetas y, a veces, instruyéndoles ellos
mismos. Gracias al apoyo recibido desde el trono, aquella poesia, que en-
tonces andaba sus primeros pasos, recorrié holgadamente un largo cami-
no, que habria de alcanzar después alturas insospechadas. Junto al gru-
po de poetas cortesanos, florecié, también, el poeta profesional.

Dia 16 de octubre

CoMUNICACION DEL DR. GALLEGO MORELL

Don Antonio Gallego Morell, Catedratico de la Facultad de Letras de
la Universidad de Granada, disert6 sobre «l.a Alhambra en la literatura
romanticay.

En el cuadro general del Romanticismo europeo hay que sefialar la
aparicién de un nuevo interés por el orientalismo literario. El tema re-
viste especial significacién en la obra literaria de Goethe, y luego se nos
ofrece en funcién de las circunstancias de nostalgia y lejanfa que su cul-
tivo implicaba en los escritores romanticos. El caricter historicista de
una gran parte del Romanticisino europeo, trajo consigo 1a vuelta a la
Edad Media, y por esos caminos se adelantaba un interés, realmente
nuevo, por la Espafia del Sur. A través de la obra literaria de Washing-
ton Irving y de Victor Hugo, se advierte cémo Granada, como tal tema
literario, fue la responsable de la desorientacién geogrifica que caracte-
rizé el Romanticisino al convertirse nuestra ciudad en simbolo del Orien-
te para escritores pintores y dibujantes.

En el campo de la literatura espafiola, se debe destacar la significa-
cién del Padre Arolas, cantor de una Granada libresca, y Zorrilla que
llega a la ciudad, seducido por una Granada literaria, y la canta comno
tema histérico, tras haber manejado todas las fuentes de la Historia y la
Literatura locales que tuvo ocasién de conocer durante su permanencia
en Granada. Para el orientalismo espafiol la obra de Villaespesa es el
canto del cisne. T'odas las posibilidades literarias de la Granada cristia-
na permanecieron inéditas hasta la aparicién del poeta Garcia L.orca, que
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esquiva el lastre roméantico de la Granada de la Alhambra para cantar,
por vez primera dentro de la literatura granadina, la ciudad de abajo,

las Iglesias cristianas, el urbanismo local y las figuras locales del siglo
XIX.

Dia 16 de octubre

CenunicactON DEL Dr. SANCHEZ MONTES

Don Juan Sanchez Montes, Catedratico de la Facultad de Letras de
la Universidad de Granada, tratb el tema «Granada entre Oriente y Oc-
cidenten.

La Peninsula Ibérica es un puente tendido entre Oriente y Occidente,
entrecruzamiento geografico; via comercial, donde la variedad de clima
y la riqueza de su suelo despertd, desde la antigiiedad, en los pueblos
vecinos, un deseo de poseerla. Espafia se va a convertir, asi, en protago-
nista y escenario de las méis fecundas transinutaciones histéricas. Y den-
tro de ese marco hispanico la fachada inediterrdnea serd la via de pene-
tracién del Cristianismo. El Mediterrdneo, inagistralmente estudiado por
Braudel, va a ser decisivo en los avatares histéricos de Espafia. Singular-
mente Granada, enclavada en ese Mediterrdneo serd el enclave duradero
del Oriente en el corazén de Occidente. En ella, en Granada, van a coin-
cidir dos culturas.

La conquista de Granada, supone. desde el lado cristiano, la realizacién
plena de aquel ideal que hizo del caballero pugnante por la fe, el pro-
totipo de lo hispanico. Supone también, desde el lado isldmico, el golpe
de lo que se pierde y el retroceso natural a escenarios para siempre dis-
tantes. Pero es, no menos, la lhuella perdurable de figuras y momentos
también nuestros. Y el trasplante de lo hispanico musulinidn a imuy le-
janas comarcas. Clave de ello, simbolo de ello, esta Granada.

Para la historia de Xspafia, la invasién mmusulinana significa un hecho
trascendental. Ha de ser considerada, para su recta comprensién, como
el momento en que una parte del occidente europeo —la Peninsula Ibé-~
rica— queda encuadrada en marcos orientales, como acerté6 a cantar el
autor de El Collar de la Paloma: «j Vete en mal hora, perla de la Chi-
na! Me basta a ini con ini rubi de Espafia». A partir de la invasién, los
elementos arabigos serdn ya inseparables, y en muchas ocasiones deci-
sivos, en la Historia de Espaifia.

A través de la Historia se ha concedido distinta estimacién a la in-
vasién musulinana. Para los contemporineos la empresa de la conquista
de Granada fue empresa comunitaria, en un moinento prenacional de la
Historia de Espafia, segin acerté a comprender el poeta del Cancionero
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de Baena: «Ca si esta gente fuese concordada, e fuese ayuntada en una
razén, non sé en el mundo un solo rincén, que no conqquistasen con toda
Granadan.

Se puede sefialar, en pasajes literarios, miltiples testiinonios sobre el
significado de Granada, pasajes que muestran una linea coherente en la
seduccién de Granada; que, si corre peligro de perderse en el Neoclasi-
cismo, nace pujante, de nuevo, en el Romanticisino, ya que el Romanti-
cisimno —evasién en el tiempo y en el espacio— era el descubridor y el
enamorado de las tierras ms extrafias.

Es significativo el enamoramiento de Granada en los viajeros roméan-
ticos. Y es que el Romanticismo, en su orientalismo, entrafiaba, en lo
mas profundo, la creencia y el convencimiento de que la Reconquista
iba a completar a Granada en su més clara intimidad, de aquel su espi-
ritu peculiar que alienta en la Alhainbra, en el Generalife, en el Albayzin
y en otros rincones de la ciudad.

Dia 17 de octubre

COMUNICACION DE 1,4 DRA. EGUARAS IBANEZ

Dofia Joaquina Eguaras Ibafiez, profesora de la Facultad de Letras
de la Universidad de Granada y de la Escuela de Estudios Arabes de la
misma ciudad, disert6 sobre «Gebdponos hispanomusulmanesy.

Los 4rabes sintieron gran aficién por el estudio de la Medicina, cuya
ciencia se apoyd principalmente en las propiedades curativas de las plan-
tas, cuya descripcién enriquecié su caudal de conocimientos botdnicos
hasta el punto de ser la base fundamental de la ciencia y el arte de la
Agricultura que tanto fomentaron y difundieron. La ciencia griega cons-
tituyé la base més sélida de tan obligadas ensefianzas. Desde los tiempos
del Califato, circularon traducciones hechas por los sirios y otros stubdi-
tos cristianos que hablaban griego y sirio y que muy pronto dominaron
el drabe hasta sustituirlo por su propia lengua. Con tan poderosa ayuda,
los 4rabes conocieron bien pronto las obras de Anaxigoras, Empédocles,
Demdcrito, Aristételes, Dioscérides, Galeno y ‘Columela. Este fue el que
més influyé en los balbuceos de la Geopénica 4rabe. El importante tra-
tado sobre Agricultura escrito en el siglo IX por al-Nabati y la de los
autores del siglo XI: Ibn Hayyay, Abu-1-Jayr, sevillanos, el toledano
Ibn Bagsal y el granadino Al-Tignarl. Estos altimos autores han sido
identificados en los tltimmos afios por los ilustres arabistas don José Maria
Millas y Vallicrosa y don Emilio Garcia Gémez.

La agricultura de Ibn Luyiin es un tratado escrito en verso que se
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conserva en un manuscrito de la Escuela de Estudios Arabes de Granada.
Es una copia del siglo XIV hecha un afio antes de la muerte del poeta,
como consta en el explicit del cédice, que presenta serias dificultades
para su transcripcién y traduccién. Como afirma el ilustre arabista don
Emilo Garcia Goémez, su contenido constituye «una hérrida compilacién
nemotécgicar, desprovista de toda galanura poética.

Finalmente, y con propésito de que el auditorio que la escuchaba pu-
diera darse cuenta del caricter de la obra de Ibn Luyfin, la disertante
ley6 en su versidn castellana algunos capitulos de la misma, y anuncid
la préxima edicién del libro, seguida de su traduccién espafiola.

Dia 17 de octubre
COMUNICACION DEI, Dr. CAMON AzZNAR

Don José Camén Aznar, Decano de la Facultad de Letras de la Uni-
versidad de Madrid, traté el tema «Estética musulmanan.

Una de las diferencias fundamentales que existen entre la arquitectura
arabe y la occidental cristiana, radica en la distinta manera cémo una y
otra aprecian la interpretacién del espacio.

En el Qccidente, el espacio es antropomorfo y orgénico, irradiante
del hombre. Entre los musulmanes se evita la impresién de cierre, de li-
mitacién y clausura espacial. Se procura evitar los dmbitos despejados,
los espacios libres. En los primeros términos hay siempre obstaculos que
detienen la mirada. Y los muros opacos se disimulan con multiples ar-
tificios, desde las yeserias geométricas con colores, hasta los alicatados
donde palpitan las luces. Y atin se acentfia este ilusionismo con las ins-
cripciones que recorren las paredes y que las impregnan de poesfa. Es el
mozarabe el elemento que enmascara la macicez de arcos y bévedas.

Muchos aspectos del arte 4drabe se explican por el concepto de la di-
vinidad que tiene su religién. Su monoteismo es tan absoluto que des-
aparece la unién de la criatura con el creador. Se impone una inistica de
anulacién y las obras de los hombres tienen que ser fragiles y quebra-
dizas, como un homenaje a la eternidad y sustancialidad de la divinidad.
No hay tiempo ni espacio intermedio entre los hombres y Dios. Le bas-
ta al hombre con estar inserto en el orden universal. Loos acontecimien-
tos temporales en nada afectan a la intimidad de los seres. Su arte es por
ello intemporal, sin episodios histéricos, ni sentido descriptivo. Arte de
efectos totales y enajenadores que no alteren la substantividad del con-
templador. Arte, por ello, que centra su principal interés en los efectos
decorativos y que él mismo es decoracién. No es posible en la mentali-
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dad imusulinana la representacién de Dios. Ello equivaldria a limitarlo
y, en cierta manera, a crearlo.

En la iglesia cristiana est4d el mismo Dios en el Sacramento. En fa
mezquita su estructura arquitecténica esti determinada por el nuro de
la quibla. Es una orientacién para la plegaria. Carece por ello de senti-
do orgénico y las naves cortas repetidas abocan a ese muro sin que haya
un punto central y eminente que haga orgénica a su estructura. Por ello
no importa que estas naves se apoyen en multiples columnas que emba-
razan la visién del fondo, que queda en la inezquita inoperante.

El ritino mmusulmin se basa en la repeticién. En tanto que el ritino
clasico se basa en el equilibro y armoniosa distribucién a los lados de un
eje. Para que esa repeticién pueda ser indefinida hace falta que sus 1no-
tivos sean abstractos. Y ello motiva el caricter geométrico de esta deco-
racién que puede prolongarse indefinidamente.

Otro de los temas peculiares de la estética 4rabe es la ley del contras-
te. Ello se realiza con claridad en el arte donde se oponen los claroscuros
y la decoracién en su fase més explosiva a otros fragmentos de sobria y
lisa superficie. Y ello se realiza también en la literatura con el juego de
immagenes y aun de acaeceres en violenta contradiccién. El temario artis-
tico inusulinidn se concibe serialmente. Un tema se valoriza previamente
por su capacidad de sucesivas elaboraciones. Este arte tiene una forma-
cién anénima. Lo que lo califica, no son nombres de individuos, sino de
reyes o pueblos. A ello contribuye su cardcter abstracto, sus valores or-
namentales y hasta la arcilla con que estd construido. El musulméin se
evade de la realidad, pues considera el mundo coino un simple reflejo del
cielo. Y las descripciones cordnicas se hacen plasticas y vivas cuando se
refieren a los paraisos celestes.

Dia 18 de octubre

COMUNICACION DE LA DrRA. VILILANUEVA Ri1co

Doiia Carmen Villanueva Rico, profesora de la Facultad de Letras de
la Universidad de Granada, diserté6 sobre «La farmacologia en el Islam
espafiol».

La primitiva farmacia 4rabe fue simple, debido a la sencillez de la vida
beduina. Pero la situacién geografica de Arabia, cruce de caravanas, mo-
tivé ya desde los tiempos preisldmicos la immportancia de firmacos orien-
tales. La emigracién de monofisitas y nestorianos produjo el ingreso de
la ciencia griega en el mundo 4rabe, a la que siguié inés tarde la siria,
persa, india y hebrea. Mahoma sinti6 un vivo interés por la medicina y
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algunos cédices contienen normas relativas a ella. La tolerancia religiosa
de que hizo gala la dinastia omeya dio lugar a que la influencia extran-
jera se acentuara. Es el momento en que se inicia la alquimia.

Con los ¢abbiasies empieza la labor de traduccién sistematica de los
Tratados de Medicina griega (Galeno y Dioscérides, sobre .todo). Se llegi
a formar una buiena nomenclatura médica arabe. Lia farinacia arabe supera
en mucho a la griega y roinana, gracias al immpulso persa, que, a su vez,
es una repercusién del indio. El siglo X es el gran siglo de la ciencia
adrabe. Nombres como los de Al-Razi, Al-Biruni y Avicena son suficien-
temente elocuentes.

Noimnbres eminentes de farinacélogos espafioles son los de Avenzoar,
Aveimnpace, Averroes y Maimoénides. Al-Safra, que estuvo al servicio de
los nagries de Granada, fue creador del primer jardin boténico conocido
en el mundo y que hubo de plantar en la ciudad de Guadix.

Como figura maxima de la farmacologia espafiola sobresale la del cor-
dobés Al-Gafiqi. Con el fin de la Reconquista, la ciencia farmamolégica
aribigo-espafiola pasa al Norte de Africa, principalmente a Marruecos.

Dia 18 de octubre
COMUNICACION DEL DR. OLIVER ASIN

Don Jaime Oliver Asin, Director de la Escuela de Estudios Arabes de
Madrid, versé sobre «Un aspecto de la lirica tradicional espafiola en rela-
cién con la lirica popular hispano-adrabey.

Es muy tipico de la lirica popular espafiola la cancién en la que entre
verso y verso normales, se intercala un verso Gnico, siemipre de una 1na-
nera obsesionante, a todo lo largo de la composicién. Tipo de cancién de
la que hay ejemplos en el siglo XIII, siendo innumerables las que de ese
tipo se cantaron y se siguen cantando incluso en América desde el siglo
X VI hasta nuestros dias. Se pueden clasificar segtin el tipo estréfico que
ofrecen, pues la hay en pareados, en zéjeles, en series monorriinas curio-
sisitmas y en verso amétrico y caprichoso producto de la improvisacién
repentina. Pero lo més interesante es que ese tipo de canciones ha exis-
tido también en la Espafia inusulmana, pues de coplas 4rabes coinciden-
tes con los romances, incluso en los temas hay ecos en los poetas hispano-
arabes, asi como también ejeinplos abundantes en la lirica fradicional del
otra lado del Estrecho, alldi donde la tradicién andaluza contintia muy
viva. Las hay bellisinas de una y otra lirica, romance y 4rabe, las dos
procedentes de un com@n tronco hispanico. Sumo interés y extraordinaria
novedad revisten también las canciones con verso alternante compuestas
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por oriscos, seguramente granadinos. En ellas tuvo que inspirarse el
primer arzobispo de Granada, fray Hernando de Talavera, autor de una
preciosa cancién basada tanto en lo granadino como en el «Cantar de los
cantaresy.

Dia 19 de octubre

COMUNICACION DEI, DR. DE 1.A GRANJA SANTAMARTA

Don Fernando de la Granja Santamaria, Profesor de la Universidad
de Madrid y de la Escuela de Estudios Arabes de la misma ciudad, traté
el tema «Fiestas cristianas entre los musuhnanes andalucesy.

En la Espafia musuhnana se celebraron, ademis de las fiestas tipica-
mente isldinicas, otras en la que participaban tanto cristianos como mu-
sulinanes. De éstas ltimas, unas eran de origen pagano y otras lo tenfan
cristiano.

La Escuela de Hstudios Arabes de Madrid conserva un manuscrito de
una obra cuyo autor es Abu-1-Qasim al-Azafi, régulo de Ceuta en el siglo
XIII, que reviste gran interés para el estudio de este tema. Se lamenta
su autor de la importancia que han adquirido en al-Andalus las fiestas de
origen cristiano, tales como la de Navidad, Afio Nuevo y Nacimiento de
San Juan, en contraposicién al desinterés mnostrado por los andaluces por
la festividad conimeniorativa del nacimiento del Profeta.

T'odo ello queda inserto en el cuadro de las «innovaciones», a las que
tan refractario fue el Islam. Recoge al-Azafi una serie de testimonios al
respecto, en los que se demuestra la intensidad a la que habia llegado la
convivencia entre cristianos y musuhnanes en al-Andalus. VY, evidente-
mente, en ello encuentra el autor la raiz del mal y subraya la convenien-
cia de que los buenos musuhnanes se mmantengan apartados de los mozara-
bes. Otra causa es, tainbién para al-Azafi, la influencia de las mujeres en
el 4nimo de los hombres en lo relativo a los preparativos de las fiestas.
Es curioso sefialar que todos los ejemplos aducidos por al-Azafi se refie-
ren exclusivamente a la Espafia musuhnana, o al norte de Africa, no exis-
tiendo indicios de practicas semejantes en Oriente. Ello puede achacarse
al hecho de que las costumbres paganas -de los pueblos orientales o bien
desaparecieron o fueron asimmiladas por el Islam, lo que no ocurrié en
nuestra patria.

E1 conferenciante dijo que asi como la festividad del nacimiento de
Mahoma tuvo dificultades en ser aceptada oficialmente en el Islam orien-
tal, no ocurrié asi en al-Andalus, donde fue recibida facilmente y llegd, con
toda probabilidad, a hacer desaparecer la celebracién, por los mmusulma.
nes, de la Natividad de Jesfis. No ocurrié asi con las otras fiestas (Afio
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Nuevo y Nacimiento de San Juan), que perduraron y a@in hoy se celebran
en el norte de Africa.

Dia 19 de octubre

COMUNICACION DEL DR. CABANELAS RODRIGUEZ

Fray Dario Cabanelas Rodriguez, O. F. M., Catedratico de Lengua
Arabe en la Facultad de Letras de la Universidad de Granada, diserté
sobre el tema «El Mujagsas de Ibn Sidan.

Los primeros ensayos de diccionarios analégicos aparecen en el mundo
griego. Los 4rabes dan un paso decisivo en el campo de esta nueva orien-
tacién lexicografica. Cabe centrar la atencién en el Mujagsas de Ibn Sida,
por cuanto su obra es la mas perfecta y completa entre las de su género,
no sélo en la Espafia musulmana, sino en todo el mundo isldmico me-
dieval.

El anAlisis de la obra del Ciego de Murcia explica los motivos que le
impulsaron a componerla, descubre el alcance de su cuadro temético y
manifiesta la utilidad que atin hoy puede ofrecer a los escritores arabes
bajo un doble aspecto : los vocablos de civilizacién y cultura y los tecni-
cismos.

Aun cuando el sistema adoptado por el Ciego de Murcia aparezca
sensiblemente perfeccionado en obras recientes de este género, nadie po-
dré negarle el mérito extraordinario de haber sido el primero en introdu-
cir en la Espajia musulmana este tipo de diccionario superando los tanteos
iniciales realizados en Grecia y en el Oriente isldmico, y ocho siglos antes
de que en Europa alcanzasen estos ensayos cierta solidez, a mediados del
siglo pasado.

Dia 20 de octubre

Sesién celebrada en Almeria

COMUNICACION D¥ IA SERORITA SECO DE L UCENA ‘VAZQUEZ

La sefiorita Marfa Encarnacién Seco de Lucena Vazquez, Colaborado-
ra de la Escuela de Estudios Arabes de Granada, traté el tema «La corte
de los Banu Sumadihy.

Los diversos factores humanos del Islam andaluz se encuentran divi-
didos, tras la ruina del califato. Dos partidos principales, el nacional o
andaluz y el beréber o africano luchan por alcanzar la hegemonia politi-
ca. En el primero de estos partidos forman los Banii Sumadih un reino
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de taifa, cuya debilidad militar y politica contrasta con su refinamiento
y su cultura.

E1 arabista holandés Dozy, en sus Recherches, estudié de inanera
magistral hace més de un siglo la historia de este reino y especialinente
los poetas atlicos que vegetaron alrededor de Ibn Suinadil, poeta tainbién.

Modernas investigaciones y especialinente el hallazgo del inanuscrito
de un .geégrafo alineriense, el “Udrl contemporianeo de aquellos reyes,
aportan nuevas noticias que periniten renovar la historia de dicho reino.

Conjugando el contenido de su obra con los trabajos arqueolégicos
realizados en la Alcazaba ahmneriense, resulta hoy posible rehacer el pla-
no de los palacios que contenia en el sigo XI. El ¢Udr1 da noticias que
constituyen una revelacién. Los alcidzares de la Suinadilaiyya no estuvie-
ron enclavados en el recinto de la Alcazaba, como hasta ahora se ha venido
creyendo, sino en las cercanias de Almerfa. E1 €Udr1 describe ninuciosa-
mente las salas y los patios de la Alcazaba y de la Sumadihiyya y alaba
sus suelos y paramentos labrados en maranol, sus bellas arcadas y sus
magnificos pérticos.

El florecimmiento de Almeria durante el siglo XI fue extraordinario :
puerto de al-Andalus al Mediterrdneo, en posesién de una pujante indus-
tria y de una rica artesania, con una importante poblacién extranjera
compuesta en su mayor parte por mercaderes y negociantes, fue una de
las ciudades 1nés ricas de al-Andalus en aquel tiempo.

Al socaire de esta riqueza y bajo el noble impulso de al-MuCtasim
brillé alli una de las mAas resplandecientes cortes poéticas del siglo XI.

Conviene destacar la figura de Sumaysir, nacido en Elvira y que fue
el méis ingenioso y punzante poeta satirico de la Espafia mmusulmana, cu-
yas composiciones herian no sélo a las personas, sino a las ciudades; las
del Nalili que, en sus poeinas, expresa la honda impresién que en su
animo causé el lujo de los almerienses y el fausto de su corte; la de Ibn
Saraf, que expresdé maravillosamente la hermosura de la naturaleza; vy,
en fin, la de otros muchos poetas que dieron lustre y brillo a la corte de
al-Mu®tagim.

Dia 21 de octubre

Sesidn celebrada en Almeria

COMUNICACION DEL DR. NAVARRO PARDO

Don José Navarro {Pardo, Colaborador de la Escuela de Estudios Ara-
bes de Granada, diserté6 sobre «Almeria y su famoso refrén».

El refran dice: «Cuando Almeria era Alineria, Granada era su al-
querian. Este refran provoca la incredulidad entre quienes conocen amn-
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bas ciudades, pero lo cierto es que se acomoda a la més estricta realidad
histérica. Anotemos de pasada que es dicho muy antiguo, pues como tal,
lo recogen ya en 1645, Méndez Silva, y, en 1699, Pascual y Orbaneja.

En gs5 el primer califa omeya hizo a Almeria capital del distrito y
ordené rodearla de fuertes muros. Era la nedina primitiva : de la alca-
zaba al Mar —las olas batfan la muralla—, y de la Rambla de la Chan-
ca hasta la actual calle de la Reina. A esta medina se afiadirdn funda-
mentalinente dos arrabales. El primero fue el gran nficleo comercial e in-
dustrial de Almeria, su puerto franco. El segundo es la moderna Alme-
rfa. Pero mucho antes de la fortificacién de la medina por °Abd al-
Rahman III, el complejo Mariya-Bajjana —atalaya de Pechina— era
ya muy préspero e importante. Elementos esenciales de ese complejo son
los indigenas romanizados y los 4arabes, asentados por ¢Abd al-Raliman
II en la comarca. Se les impuso la obligacién de montar rabitas. Una de
ellas se establecié en el cabo de Gata —ribat al-Qdbita—-~. Otro elemento
capital del complejo Almeria-Pechina fue la Federacién de Marinos de
Pechina. Esta Federacién la formaban dos colonias: una de Elvira y
otra de Tudmir. Por su procedencia eran mozirabes, en su mayoria. Ma-
rinos expertos, con grandes relaciones con el Norte de Africa, ocuparon
Almeria en el 884, se entendieron con los arabes o los dominaron e hi-
cieron de Pechina una ciudad rica y bien organizada: cerco de mura-
llas; sobre una puerta estatua de la Virgen; edificaron iglesia, donde el
cuerpo de San Indalecio estuvo hasta la venida de los almoravides; eri-
gieron una notable aljama. ‘I'enfan un alto sentido comercidl. Dato imn-
portante : hacia el 8go, uno de sus jefes, “‘Abd al-Razzaq ben °Isi fue
tan buen gobernador que los comerciantes extranjeros podian depositar
sus cargamentos en la via pttblica con toda seguridad. Esta excelente ma-
quina administrativa y la situacién de la comarca, alejada de los focos
de constante subversién, invitaba a emigrar a ella. Pechina se engran-
dece y enriquece. Al amparo de la mariya y sus fortificaciones, se va
creando una ciudad que en el siglo X absorbe a Pechina. Cuando el pri-
mer califa de Cérdoba la hace capital del distrito y la fortifica —afio
955—, ya es rnuy importante. La crénica de Razi, que niuere en ¢55-6,
lo acusa: «Almeria es llave de ganancia de todo bien y es morada de
sotiles 1maestros y de :galeas (naves) et facen muchos pafios de seda con
oro et mui nobles et su castillo yace sobre el mar»... Ibn ¥Hlawqdl, que
lleg6 a Almeria en 951, escribe después, ponderando los tejidos de lino,
que se exportaban a Egipto, LLa Meca y el Yemen. Véase pues, que exis-
tian fortificaciones, las atarazanas, fondeaderos pobladisimos, la gran in-
dustria, el espléndido comercio... Almeria tiene ya enorme entidad. En
el 964, al-Flakam II va a Almerfa a inspeccionar las poderosas obras de
defensa ordenadas por él, y el ribat al-Qabita. Almeria es la gran base
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naval del Califato: ya bajo *Abd al-Rahman III fondeaban mas de dos-
cientos barcos. Este auge militar, aparte la amenaza de los piratas nor-
mandos, lo determina el peligro fatimi. En el gro, éstos se instalan en
T'unicia; en g6o, dominan el Norte de Africa, y el g6g, conquistan Egip-
to. A fines del siglo X su imperio se extiende desde Egipto y Siria por
Oriente, las islas del Mediterridneo, y, por Occidente, el Norte de Africa
hasta el Atlantico. Este imperio que roe el subconsciente de la gran figu-
ra de Nasser, era para al-Andalus un peligro gravisimo. Por ello la base
de Almeria, tan estratégicamente situada, habia de ser la inés fuerte. Asi
venlos atarazanas, poderosas fortificaciones, escuadras imponentes, barcos
de gran tonelaje... Y Cérdoba, la capital, atenta y preocupada.

Al calor de esta seguridad, de la gran organizacién administrativa,
la prosperidad industrial, mercantil y comercial es extraordinaria. Refi-
riéndose a la amenaza de los piratas daneses del g66, dice Levi-Proven-
cal : «Almeria es el primer puerto militar, listo para hacer frente a los
daneses y a los fatimies y la mariya de Pechina, que se llammard bien
pronto simplemente Almerfa, se va a convertir en el puerto mediterré-
neo mas frecuentado y activo de todo al-Andalusy.

Y estamnos en la segunda mitad del siglo X. Esta gran prosperidad se
dcrecienta en el siglo X1 con los testamentarios del Califato de Cérdoba
-—Jayrdn, Zuhayr, Mutasim—, y en el siglo XII con los almoravides. A
tal momento se refiere la divulgada descripcién del Idrisi. Hay en ella
un dato sorprendente. El califa almoréivid, en 1125, establece en al-Anda-
lus un impuesto sobre las construcciones; su producto es para reparar
fortalezas: el censo hecho de alhéndigas da la cifra de g70. Aunque el
término empleado es féndaq, se trata aqui de lugares acotados para una
misién comercial extranjera. Era Almeria como si dijéramos puerto fran-
co casi exclusivo del comercio entre al-Andalus, la Cristiandad y los
paises isldmicos. La conquista de los cruzados de 1147 desorganiza Al-
meria.

En la segunda mitad del siglo IX el complejo Almeria-Pechina es,
pues, mnuy importante ; en la primera mitad del siglo X lo es mas Alme-
rfa, que absorbe a {Pechina; y en la segunda initad del siglo X es Alme-
ria el primmer puerto inilitar, industrial y comercial de al-Andalus, que
prosigue el auge creciente en los siglos XI y mitad del XII. «Emporio
de riqueza», como ia llama Yaqit. Y el Ilbiri, pensando tal vez en las
altas realizaciones del espiritu almeriense, escribi6 aquel piropo: «He
pisado un suelo donde los guijarros son perlas; la tierra, alimizcle, y los
jardines. paraisosn.

Granada, en cambio, como dice Lévi-Provengal, «no era todavia, en el
siglo IX, 1mnis que una aldea fortificada, que se escalonaba en la orilla
derecha del Darro, no lejos de la confluencia de éste con el Genil, y que
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contaba en su poblacién con muy pocos musulmanes, muchos cristianos
y mas judiosy.

Granada se engrandece con los nasgries. Ibn al-Alhmar entra en Gra-
nada a fines de 1237 y el 38 subié al sitio llamado la Alhambra, Lo ins-
pecciond y marcé los cimientos del castillo y trazé la acequia para dotar
de agua la nueva construccién. T'odo ello avanzado el siglo XIII.

«De la Alhambra musulmana anterior a los nazaries —dice Torres
Balbds— tan sbélo quedan algunos ciimientos y pequefios paifios, de lien-
zos de muros y torres, que sirvieron de asiento a las fortificaciones de
la Alcazaba del siglo XIII, en sus frentes Levante y Norten. L.a Alham-
bra: alcazaba, medina murada y palacios de maravilla, no existian.

«Granada es de fundacién moderna, pues no data inids que de la
época de los principes independientes —siglo XI Antes, la ciudad
méas frecuentada por los viajeros era Elvira, pero ésta se despoblé en
esa época (siglo XI) y sus habitantes se vinieron a Granada. Fue Habbis
—1013-38—al-Sinhay1 quien dio a Granada un aspecto urbano, la rodeé
de muros y construy6 su alcazaba. Su hijo Badis —1038-1073— terminé
la construccién de la ciudad».

Hay, pues, una cosa clara :

Almerfa, en los siglos X, XI y mitad del XII, es el primner puerto
de al-Andalus, verdadero emnporio de poder y riqueza.

Granada evoluciona después. En el siglo X es poco mids que una
aldea fortificada. En el XI, le dan aspecto urbano los ziries. Avanzando
el siglo XIII comienzan los nasries, que construyen fortalezas en la
Sabika, Los -grandes palacios se erigen fundamentalinente en el siglo
XIV.

No hay desdoro en los hechos, por tanto, para la inmarcesible belleza
de Granada. Pero el almeriense no tiene por qué aceptar la sonrisa iré-
nica que provoca el famoso refran.

iDia 22 de octubre

COMUNICACION DE1, DR. V.EERNEYL GINES

Don Juan Vernet Ginés, Catedratico de la Facultad de Letras de la
Universidad de Barcelona, trat6 el tema «Aportaciones musulmanas a la
Historia de la Ciencian. .

Debemos al antiguo Oriente aportaciones como, entre otras, la divi-
sibn sexagesimal de la circunferencia, inicios del algebra. No podemos
olvidar que a nuestros antepasados semitas del medievo debemos apor-
taciones no mmenos importantes. Los 4rabes utilizaron el «ammi visnaga
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Lamy, planta para el tratamiento de la angina de pecho y el asmna, en
pleno mundo medieval, y, sin embargo, una reciente monografia egipcia
sobre su origen histérico no ha podido remontar maés alla del siglo XIX.
Y éste es s6lo un ejemplo en la cadena de «redescubrimientos» de nues-
tra ciencia contemporanea.

Corresponde al siglo IX la figura de al-Jwa3rizmi, importante astro-
nomo al que debemos, entre otras cosas, el haber reducido la longitud
del Mediterrdneo a sus verdaderas dimensiones. También en este siglo
nace la Trigonometria, dentro de la que se conocen las fiinciones seno,
coseno, tangente y cotangente.

Gracias a los descubrimientos mateimnaticos progres6 de urr modo no-
table la Astronomia, demostrdndose la existencia de eclipses anulares
de sol y llegdndose a determinar el tamafio de la tierra por la depresién
del horizonte. Estas son aportaciones de la astronomia oriental. Los
astrénomios occidentales, entre los que destaca el toledano Azarquiel,
se especializaron en al construccién de instrumental y en el anélisis
teérico de los imovimientos de los planetas.

Los conocinientos cientificos se transmitieron en unas ocasiones de
manera subrepticia (descubrimiento de la circulacién de la sangre por
Ibn al-Nafis) y otras veces de manera patente, pudiéndose demostrar
con documentos la dependencia de una cultura con respecto a otra, por
ejemplo, la introduccién del astrolabio en Europa.

‘Cabe establecer un paralelisnio entre la labor de traduccién reali-
zada en Bagdad, Ripoll y ‘Toledo y las modernas traducciones de obras
cientificas liechias en Oriente a partir de fines del siglo pasado.

Dia 23 de octubre

COMUNICACION DEL DR. MOKHTAR EL-ABBADY

El Dr. Ahmed Mokhtar el-Abbady, Catedratico de la Universidad
de Alejandria, traté el tema «Relaciones diplomaticas y culturales en-
tre Granada y Egipton.

Dos .acontecimnientos importantes ocurridos en el siglo XIII esta-
blecen relaciones entre Espafia y Egipto: la cafda de Bagdad en manos
de los mongoles (1258) y la batalla de “Ayn VYaliit, por la que los ma-
melucos egipcios detuvieron la imarcha mongol. Estos sucesos dieron;
una enorme importancia al Egipto de esta época y su resultado fue
que se cruzaran einbajadas entre este pais y los reinos hispénicos, tanto
musulmanes como cristianos. Aragén y Catalufia estaban; interesados
en conseguir garantfas de libre circulscién, tanto para sus imercaderes
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como para los peregrinos que se dirigian a Jerusalén. En lo referente
al reinio de Granada, la correspondencia diploméitica que conservamos
pertenece al reinado del sultin granadino Muhamad V. (siglo XIV),
pero existen alusiones a relaciones anteriores. Si los egipcios no inter-
vinieron en ayuda de los nasries de Granada, ello se debid, sobre todo,
al peligro tartaro y franco que amienazaba sus propias fronteras.

Durante los siglos XIII y XIV Granada y El Cairo se convierten
en los dos principales focos culturales del Islam occidental y oriental,
respectivamente. (Pero Granada es netamente inferior a El Cairo en este
ambito, debido a la mayor importancia politica de esta segunda capital
y al elevado coste de la vida en Granada.

Por estas razones nace la costumbre de que los intelectuales realicen
un viaje a Oriente para completar sus estudios, pese a la dificultad y los
peligros, tanto de la via maritima como de la terrestre. Nombres de al-
gunas personalidades que realizan este viaje son los de los poetas Ibn
Yabil al-Haww3ari, de Almerfa, y Abii Va‘far al-Ruayni, de Elvira; de
los graméticos y fildlogos Abii Hayyan y Abd ¢Abd Allah ibn Lubb; del
mistico Abu--Hasan ©All ibn al-Mahriq, y de los médicos Abu T'am-
man, de Segura, y Muhaminad al-Angari, de Quesada. Los granadinos que,
por diversas circunstancias, no podian viajar a Oriente procuraban ob-
tener sus titulos por correspondencia o aprovechando la estancia de sa-
bios orientales en Granada. Asimismo, tenfa lugar un importante inter-
cambio de libros y publicaciones.

El resultado de todos estos contactos fue la unidad cultural del Orien-
te y del Occidente muisulman.

iDia 23 de octubre

COMUNICACION DEL, DR. CRUZ HERNANDEZ

Don Miguel Cruz Hernaindez, Catedréitico de la Facultad de Letras
de la Universidad de Salamanca, disert6 sobre «El neoplatonismo de Ibn
Hazm, de Coérdoban.

El gran valor literario de «El Collar de la Paloma», de Ibn Hazm
de Cérdoba, y su éxito en el mundo culto occidental ha sido la causa
principal de que no se haya estudiado hasta ahora a fondo la significa-
cién del pensamiento filoséfico de Ibn Hazm y el problema de sus
fuentes.

Ibn Hazm no es un filésofo en sentido restringido, pero de su obra
teolégica, historica y literaria se puede extraer una suma filos6fica com-
pleta, cuyas lineas generales coinciden con el pensamiento neoplaténico
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arabe oriental del siglo X. Estas coincidencias aparecen en los puntos
siguientes: primero, al estudiar Ibn Hazm la enciclopedia de los sabe-
res de su tiempo; segundo, al clasificar las ciencias; tercero, en su ac-
titud ante la significacién del saber para la vida del hombre; cuarto,
al realizar la distincién de creencia y existencia; quinto, al estudiar la
sustancia; sexto, al establecer los caracteres creenciales; séptinio, al or-
denar los accidentes; octavo, en la mostraciéon de la existencia de Dios;
noveno, en el problema de la creacién, y décimo, en el problema del alina.

Adema4s, la ideologia neoplaténica compara la ética hazmi y su famo-
sa teorfa del amor y la belleza. En la primera encontramos incluso tex-
tos cinicos y estoicos.

Ibn Hazm conoce la enciclopedia neoplaténica 4rabe oriental del si-
glo X, pese a que no manejase directammente ni a al-Kindi, ni a al-Fa-
rabi, ni a los «I{ermanos Sinceros»; pero estos conocimientos los ob-
tiene a través de Ibn Masarra, los mutazillies espafioles, y al-Naz-
zam; y por medio de compendios orientales hoy perdidos.

Dia 24 de octubre

COMUNICACION DEI, DR. RopriGUEz MoOLERO

Don José Rodriguez Molero, S. I., miembro de la Escuela de Estu-
dios Arabes de Granada, trat6 el tema «Aspectos de la filosofia de Ave-
rroesy.

La historia de la Medicina reviste alto interés para el patélogo con-
temporaneo. Si se sabe poco de las grandes figuras como Galeno o Hi-
pocrates, los médicos 4rabes apenas pasan inadvertidos en el saber ac-
tual del médico.

Ibn-Rudd, entre los latinos Averroes, es prototipo del médico filéso-
fo. Y maestro, porque, ademis de doctisimo en su materia, es doctor,
coni1o lo prueban sus numerosos escritos. El método que sigue es prefe-
rentemente el deductivo; pero da una importancia singular al inductivo.
La experiencia .en Averroes llega al méixinio aprecio; pero fiel a la tra-
dicién galénica no se preocupa de hacer historias clinicas. Como filésofo,
dos ideas le preocupan: el de los universales y el principio de indivi-
duacién. Aplicados a la enfermedad, ésta parece como un «accidentey,
una wdisposition. Apoyandose en el concepto cosmolégico de cuerpo mix-
to, aparece la enfermedad como una discrasia de los humores. Estas son
las dos direcciones inedievales sobre la nocién de enfermedad. Averroes
se detiene especialinente en la segunda. Para ello, el conferenciante des-
arrolla el cuadro de la composicién del cuerpo humano y sus miembros,
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segin la teorfa aristotélica, la de Galeno y la de Averroes. L.a conse-
cuencia que saca es que la historia de la Medicina, y en concreto de la
‘4rabe, contribuye a dar razén no sélo de lo que sabe el médico, sino que
incluso le ofrece ocasién de conquistar algo de lo que no sabe.

Dfa 24 de octubre

COMUNICACION DEI, DR. BERMUDEz PAREjA

Don Jestis Bermtidez Pareja, Director del Museo Arqueolégico de la
Alhambra y profesor de la Facultad de Letras de Granada, diserté so-
bre el tema «Novedades y rectificaciones de la Alhainbra soterradan.

Los hallazgos obtenidos durante los tltimos afios, mediante elemien-
tales liberaciones de adherencias o escombros, han dado lugar a situa-
ciones incémmodas, o al tenmior de que se disipen las fabulosas invenciones
con que se reemplazan los vacios del monumento y la ignorancia.

Esos hallazgos afectan a la totalidad de la Alhambra y del Genera-
life, y han esclarecido el concepto general del conjunto monumental y,
sobre tedo, el encuadre dentro de su dispositivo estratégico de unas or-
ganizaciones urbanfsticas muy tipicas y expresivas. Ademas de los testi-
monios anteriores al siglo XIII, ha ofrecido novedades la simple limpie-
za y consolidacién de la muralla del recinto, en la que se han compro-
bado diversas -etapas de construccién y la presencia de torres aparente-
mente desaparecidas y de postigos ignorados, como el de la traicién y el
del campamento.

Otra serie de trabajos han dado mucha luz sobre localizacién y dispo-
sicién de grandes palacios, palacetes, casa de nobles, barrios castrenses
e industriales y, especialmente, el descombro de la Plaza de los Aljibes
y de los restos del incendio del Generalife, han completado el conoci-
miento de los palacios que constituyeron la Casa Real vieja.

La acumulacién, dia tras dia, de numerosos testimonios explicari, en
un futuro no muy lejano, el complejo y medio conocido problema de
las influencias en el arte isldmico de otras escuelas artisticas islamicas y
cristianas y la importancia de temas decorativos, como el de las repre-
sentaciones, mis o menos idealistas, de figuras humanas, de animales y
de flores.

Estos testimonios prueban, adeimnis, el interés e importantes gastos de
los Reyes Catélicos y de los reyes de la dinasta austrfaca por la conser-
vacion de la Alhambra, posteriormente desvirtuados con el deseo inttil
de medievalizar la Alhambra.

Consideraciones sobre el alcance de supuestos tesoros y de fantisti-
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cos caminos subterrdneos llevan a la conclusién de que la realidad de la
Alhambra, cada dia més conocida y clara, es tan bella y sugerente comio
la mejor leyenda.

Dia 25 de octubre

COMUNICACION DEI, DR. CABO ALONSO

Don José Cabo Alonso, Catedratico de la Facultad de Letras de la Uni-
versidad de Granada, diserté6 sobre «Influencias hispanomusulmanas en
el actual paisaje espaiioln.

T'anto el paisaje rural comwo el urbano responden al constante paso
hummano por ellos. Para explicarnos las actuales caracteristicas que nos
ofrecen el paisaje rural y el paisaje urbano de Espafia tenemos asi que
recurrir, entre todas las restantes, a las huellas que aqgui dejé la civiliza-
cién isldmica. Cuando llegan los musulinanes a Andalucia encuentran casi
intacto el esquema que habfan dado los romanos a sus campos y ciuda-
des. En éstas, un ajedrazo perfecto, tipo campamento, con dos vias
centrales, cardo y decummanus, como- centrales, y las restantes paralelas a
ellas. Terminaban aquéllas en las puertas de la ciudad y se orientaban,
respectivamente, de Norte a Sur y de Este a Oeste.

En torno al niicleo urbano asi dividido o al ibérico preexistente, los
niusulimanes agrupan sus construcciones sin trazado regular alguno y sin
espacios abiertos. ‘Con una mezquita mayor comio centro vital de la ciu-
dad ; al pie de ella, la alcaiceria o mercado noble, y en su proximidad,
el mercado restante, ocupando las estrechas calles. Circundan el conjun-
to los barrios residenciales con casas bajas y de escasos huecos, porque
la ostentacién en la vivienda no se atempera a las creencias musulma-
nas. Callejas de trazado irregular que llevan s6lo a las viviendas. Esta
estructura urbana ha sido la dominante en las ciutdades ieridionales es-
pafiolas hasta el siglo pasado y todavia se conserva en parte en muchas
de ellas, que quedan asi bien diferenciadas de las septentrionales:

La ciudad cristiana termina en un campo desolado, de explotacién
pecuaria o de pobre agricultura. I.a musulmana se prolongaba en villas,
mitad de recreo, mitad de explotacién. La pasién de los musulmanes por
el agua influia en ello. Aunque el musulméin en principio desprecié la
explotacién agraria, tuvo que recurrir también a ella. Pero estaba acos-
tumbrado a hacerlo en oasis. Donde no los hay procura crearlos, y sur-
gen los regadios maravillosos de Levante y Andalucia, con técnicas,
como la de la rueda hidriulica, que conocieron en Oriente Medio, con
nuevos cultivos o con cultivos que habfan desaparecidc al terminar la
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ocupacién romana. Transforman asi el paisaje agrario y dan lugar a otra
etapa de su evolucién, origen de la actual.

Pero asi como la ciudad cristiana respeta y sigue los cdnones roina-
nos en su trazado, en la parcelacién rustica, son los cristianos quienes
hacen nueva distribucién que rompe los viejos linderos, inientras que
los 1nusuhnanes conservan, al menos en gran parte eiquella perfecta dis-
tribucién ordenada segin los ejes «cardon y «decumanus», como puede
apreciarse atn, y es nota caracteristica todavia en el campo andaluz.

Comunicacron DEf, Dr. ABDEL Hapi Er-Tazi

El Dr. Abdel Hadi El-Tazi, Director de Relaciones Culturales de Ma-
rruecos, diserté acerca de «Il,os monumentos alimohades en Gibraltar».

La montafia de Calpe estaba casi desierta cuando deseinbarcé en ella
‘Tariq ibn Ziyid. Los ahnohades fueron los priineros en descubrir la im-
portancia estratégica de esta inontafia. El califa ‘Abd al-Mu’min ordené
construir una ciudad porque sabfa que para consolidar su posicién en el
extremo 1neridional de al-Andalus erd fundamental convertir la roca en
fortaleza. E1 califa ordené a su hijo Abid Sa®id, gobernador de Granada,
que emprendiera la fortificacién de la montafia, y a su otro hijo Abd
Yacqiib, principe de Sevilla, que facilitara a su hermano cuantos obreros
hubiera disponibles en su provincia :para que realizasen las obras.

Pretendfa “Abd al-Mu’inin convertir Gibraltar en cammpamnento para
sus tropas y, al mismo tiemipo, en residencia para los principes. Se re-
unieron en la roca 1nilitares, alarifes y hoinbres de ciencia que convinie-
ron la forma en que se debiera realizar la obra. A los pocos meses se al-
zaron alli «palacios y casas» e Ibn 3ahib al-Sala, que la vio ferminada,
juzga a sus realizadores inejores imaestros que quienes construyeron cas-
tillos legendarios entre los 4rabes. Las laderas de la montafia fueron
plantadas de arboles frutales y adornadas con jardines en paratas. Logra-
ron alumbramiento de aguas y construyeron un canal con caudal sufi-
ciente para abastecer las necesidades de la poblacién. Los ahnohades ro-
dearon la ciudad recién construida de una fuerte muralla que contribufa
a su conversién en fortaleza inaccesible.

El califa alnmiohade celebré la feliz terininacién de esta grandiosa obra
y organizdé una recepcién a la que acudieron los personajes 1nas nota-
bles de al-Andalus y de Marruecos. Es lastima que se hayan perdido
las inscripciones grabadas sobre alguno de sus edificios, inscripciones
que podria proyectar luz sobre la arquitectura almohade. Dos de ellas
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eran todavia bien visibles cuando el coronel ‘Thomas James redacté su
historia del estrecho de Hércules en 1771. Tainbién las menciona Francis
Cartel y Lépez de Ayala. Lo que resta de estas inscripciones no es sufi-
ciente para el propésito indicado.

Dia 26 de octubre

COMUNICACION DEI, SR. BARBOUR

Mr. Nevill Barbour, de la Real Sociedad de Asuntos Internacionales
de Londres, trat6 el tema «l,as relaciones anglo-arabes en el medievon.

Las relaciones anglo-adrabes, siendo muy exiguas, hasta recientemen-
te, eran distintas de las que existieron entre los espafioles y los 4arabes
en el Medievo. No habia convivencia de dos pueblos en una misma pa-
tria. Propiamente dicho, no empezaron hasta mediados del siglo pasado.
Cuando creé Inglaterra su imperio en los siglos XVII y XVIII, tampo-
co pensd, ni por un momento, colonizar paises arabes, ni daba mucha
importancia al comercio con ellos. Solamente con la decadencia del im-
perio otomano buscé proteger sus lineas de comunicacién con la India,
contra la posibilidad de una intervencién francesa, ocupando Egipto. Si-
guié la ocupacién del Sudin y, més tarde, la de Siria. As{ se creé un pe-
quefio mundo de funcionarios y maestros que se encontraban en rela-
ciones bastante estrechas con los pafses arabes. Es curioso advertir que
de esta miuy limitada convivencia resultd una relacién especial entre
Inglaterra y los 4rabes que no existié con otros paises. Una seccién de
la opinién piblica idealizé a los arabes y pretendié establecer una coope-
racién estrecha que pudiera resultar beneficiosa para ambos pueblos. La
otra, trat6 esta politica con puro sentimentalisino.

Fueron mnuy interesantes las condiciones en que se encontraba Euro-
pa al fin del siglo XII y al principio del siglo XIII. En aquel momen-
to reinaban en Inglaterra los tres primneros reyes de la dinastia Plan-
tagenet. ‘T'enfa una muy marcada individualidad y se distinguié por su
poco convencionalisnio en sus relaciones con los musulinanes.

El primmero de estos reyes, Enrique II, se desposé con Eleonora de
Aquitania, quien aporté a la corona inglesa el ducado de Aquitania, que
comprendia toda la parte suroeste de Francia. En consecuencia, se crea-
ron muy estrechas relaciones entre la familia real inglesa y los principes
cristianos espafioles, con los cuales se establecieron lazos de parentesco
matrimonial. A través de estos lazos se pueden visluinbrar, también, re-
laciones con los principes musulmanes. Los tres prinieros reyes se dis-
tinguieron por su actitud un poco convencional hacia los mmusulmanes
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y el Islain. Durante su disputa con el Papa Inocente III, acerca de ‘T'o-
més Becket, amenazé Enrique II con convertirse al Islam, buscando im-
presionar al (Papa. Su hijo, Ricardo Corazén de Ledén, durante su estan-
cia en Palestina, sugirié casar a su ‘hermana Juana, viuda del rey de
Sicilia con al-Malik al-“Adil, hermano de Saladin y virrey suyo en Pa-
lestina. De esta manera trat6 de buscar solucién al problema de Palesti-
na, dando una reina cristiana a los cristianos de Jerusalén y un rey mnu-
sulméan a los musulmanes en el resto del pais. No se realiz6 el proyecto
porque Juana rehusé rotundamente desposarse con un musulméan. El
tercer monarca, Juan sin Tierra, buscé la alianza del Emir alinohade unos
meses antes de la batalla de las Navas de Tolosa, en el inismo instante
en que el Emir se preparaba para luchar contra el rey de Castilla. Bus-
c6 Juan protegerse contra un posible ataque musulmin mientras que él
nisino atacaba, como se proponia hacer, al rey de Francia. Dice el cro-
nista Matthew Paris que Juan ofrecié hacerse tributario del Emir y con-
vertirse al Islam. Esto era mmuy posiblé. Ainbos propésitos eran muy hi
potéticos ; probablemente no pensé Juan cumplir ni una, ni otra pro-
mesa; pero ellos estdn acordes con su espiritu burlesco y poco religio-
so y con su intencién de alcanzar el triunfo sobre sus enernigos, el Papa
y el rey de Francia, por medio de tal broma.

CeMUNICACION DE 1A DRA. GIBER'Y

Dofia Soledad Gibert, profesora de la Escuela de Estudios Arabes
de Madrid, traté6 el terna «Ibn Jatima, intelectual almeriensen.

El literato, historiador y poeta almeriense AbU VYa®far Almad Ibn
Jatima, que vivié a mediados del siglo XIV, fue uno de los hombres de
letras tnés notables de su época. Mantuvo intima amistad con Ibn al-
Jatib, visir de Muhammad V, cuyo trato frecuentaba y al que escribié
varias cartas cuando estuvo destronado en Fez, cartas que se conservan
en la Thata.

A pesar de vivir en un mmundo cuya agitacién politica era creciente,
y de frecuentar la corte, siemnpre permanecié al margen de los aconte-
cinientos politicos y nunca le movié la menor ambicién politica. Como
la mayorfa de los poetas y literatos almerienses vivié su mundo aparte,
y sblo se dedicé a cultivar su espiritu y a favorecer a sus amigos.

Generalmente, Ibn Jatima es tan sélo conocido como historiador por
dos vias famosas: su «Historia de Almerian y su descripcién de la «Epi-
demnia de la pesten que azoté6 Europa y Norte de Africa en los afios 1348-
49. La primera de estas dos se ha perdido y de la segunda se conserva
un pequefio «Tratado sobre los enemigos de los enamorados», escrito
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en prosa rimada que es una muestra de su agilidad y soltura en el campo
puramente literario. Se conservan tamibién dos colecciones de poesias su-
yas. Una de ellas es una recopilacién de versos en los que se emplea la
figura retérica llamada «tawriyan, de un poeta ardbigo-andaluz. En ellas
demuestra sus conocimientos retéricos, de los que hace gala y en los que
rivalizaban todos los poetas de su tiempo. Su otra obra poética es un
Diwan o coleccion de poesfas, abarcando los temas panegirico y erético,
los llainados por él «sales y donairesy y las maxiinas y sentencias. Ter-
mina su obra con un capitulo de muwas$Sahas, las poesias de tipo popular
que actuahnente estdn siendo estudiadas por los arabistas occidentales.

Entre ellas las hay realmente notables y que tienen importancia por
sus parejas populares, que son auténticas coplas sobre las cuales se cotn-
ponia todo poema.

COMUNICACION DEr DR. MAKKI

El Dr. Mahmoud Makki, Subdirector del Instituto de Estudios Isla-
micos en Madrid y agregado cultural a la Embajada de la RAU en la
misma ciudad, traté el temna «El cautivo de Ubeda, Abd al-Karim al-
Qaysin.

Durante los dltmos afios se vienen realizando importantes progresos
en el estudio y conocimiento de la poesia arabigo espafiola, entre los
que cabe sefialar los trabajos de los profesores Garcia Goémiez, Terés,
Hoenerbach, Stern, Nykl y Pérés, entre otros. Conviene resaltar, espe-
cialmente, sus esfuerzos en favor de la publicacién de nuevas colecciones
poéticas.

Entre los hallazgos literarios conseguidos tltimamente figura el del
diwan de °Abd al-Karim al-Qaysi. L.a novedad de esta coleccién .con-
siste en que dicho poeta vivié en ‘la Granada tnusulmana del siglo XV,
época muy poco conocida no sélo en su aspecto histérico, sino también
desde el punto de vista literario.

Nacié ©Abd al-Karim en Baza, de una familia modesta. No se dedi-
caba a la poesia, porque las circunstancias en que se encontraba el reino
nasri por aquel entonces no permiitia vivir por entero de la literatura. Se
dedicé preferentemente a los estudios juridicos y durante su juventud
desempefié el cargo de itndn durante algiin tiempo en Berja. Parece que
después se alisté en los contingentes de voluntarios que luchaban en la
frontera. En una de estas batallas fue apresado por los cristianos y per-
manecié cautivo algtin tiempo en Ubeda. Sus poesias, escritas durante
su cautiverio, alcanzan una gran belleza descriptiva por su hondo sen-
titnentalisino.
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¢Abd al-Karim no se desentendié de los aconteciinientos que tuvieron
lugar en la época en que vivié y que termina pocos afios antes de la re-
conquista de Granada en el 1492. En sus versos vemos reflejados los su-
cesos mas significativos en la historia de la Granada mmusulmana, tales
como el desastre de Lorca, conocido por batalla de los Alporchones, la
caida del castillo de Alictin, de Gibraltar, de Archidona y de Vélez-
Ma4laga, que aparecen narradas con crudo realismo, y sus elegfas a estas
plazas son de una hondura emocional extraordinaria.

Al.Qaysi mantuvo relacién con los méas conspicuos personajes de la
Granada nagsri, y por esto sus poemas revisten gran importancia como
fuente documentada que ilustra la historia del Islam andaluz de su tiempo.

Dia 27 de octubre
CeMUNICACION DEL DR, Mo¥AMED Er.-Fass:

El Dr. Mohamed El-Fassi, Rector de la Universidad de Rabat, diser-
té acerca de «Algunas apreciaciones sobre la ml’lsica' andaluzay.

Hay que buscar los origenes de la actual misica del Norte de Africa
en la Medieval que se escuchaba en la Espafia Musulmana, de la que la
primera no es otra cosa que una supervivencia. No solamente se conservan
en Marruecos las melodias andaluzas que constituyen las nawbas, sino
también las canciones que con ellas se recitaban.

La misica andaluza lleg6 a Espafia de Oriente y alli se mezclé con el
canto gregoriano. La musica popular espafiola parece ser la natural evo-
lucién de canciones greco-persas que, en el crisol andaluz, se fundieron
‘con los cantos de la liturgia cristiana.

El estudio detenido de la. nawbas marroquies descubre numerosos pun-
tos de contacto con la mtsica andaluza. Algunas de estas nawbas se can-
tan’ ain en la 1isina lengua dialectal con que fueron cantadas en Anda-
lucia y conservan los metros usuales en la lirica popular aridbigoespafiola.

Dia 27 de octubre
CoMUNICACION DEL DR. SECO DE LUCENA PAREDES

Don Luis Seco de Lucena Paredes, Vicedecano de la Facultad de Le-
tras de Granada y Director de 13 Escuela de Estudios Arabes de la misma
ciudad, traté de las «Ultimas manifestaciones poéticas del Islam espafiol».

En el siglo XV la cultura andaluza giré alrededor de la Teologia, y



NOTICIAS 173

la poesia no escapé a la preocupacion religiosa que hubo de pesar sobre los
andaluces de aquel tiempo. Esto se manifiesta tanto en la temaitica de
las composiciones, commo en su artificio retérico. Aun el léxico estid sal-
picado de voces que proceden de la terminologfa teolégica y muchas
iméagenes se basan en conceptos religiosos. Frecuentemente, los poetas
insertan en sus versos formas teolbégicas completas.

Los poetas andaluces del siglo XV trataron los temnas tradicionales en
la poesia arabigoespafiola, y todos ellos rindieron tributo al religioso.

Sabemos que el alfaqufi Uinar comipuso zéjeles con inarcada inten-
cién picaresca. Muhammad al-*Uqayli trat6 el tema bélico no para enar-
decer a sus compatriotas, sino para solicitar de Dios el necesario aguante
a fin de soportar la derrota. Otras veces, dicho tema reviste caracter
gnoémico.

Anduvo nmuy en boga el panegirico, insincero, convencional y lleno
de tépicos. Se cultivé tamnbién especialmente la descripcién junto con el
tema baquico. El citado poeta *Ugayli compuso un poema en el que alu-
de a las reuniones baquico-literarias de tiemipos pasados, poema que con-
tiene interesante informacién para conocer la vida ptblica y privada de
los granadinos en el siglo XV.

La elegia de indole politica revisti6 mis que nunca el caracter vindi-
cativo que tuvo desde sus origenes. Se compusieron numerosas eclegias
con propodsito de soliviantar a los principes africanos para que acudiesen
en socorro de sus correligionarios andaluces. Muchas de estas elegfas no
son otra cosa que arreglos de la que escribié el poeta rondefio Abii-1.Baqa.

Hasta el tltimo instante de la dominacién musulmana en Espaiia,
los poetas andaluces cultivaron el tema del amor “udri. Muhammad al-
Sarran y Abu Yahya ibn ©Asin1 declaran en sus composiciones pertene-
cer al sistema de los ‘udries.

Este altinio poeta introdujo notables innovaciones en la estructura
interna de la casida.

El siglo XV ofrece, en la Espafia musulmana, una poesia de alfa-
quies, preciosista y decadente en la que son escasos los fragmentos que
reflejan verdadera inspiracién.
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A PROPOSIT'O DE UN COL.OQUIO SOBRE I.A SOCIOLOGIA
MUSULMANA

Precedentes y motivaciones

La metodologia de la Historia del Islani, desde hace unos diez afios,
ha entrado en una fase activa de renovacién, como consecuencia de la
cual se estd operando un proceso de activacién, de la conciencia del hom-
bre historiador al compas de la evolucién y tendencias generales de la
Historia y al impulso del ritmo y exigencias de la vida de las actuales
sociedades, en rdpida y creciente transformacién politica y econdmica.
La aparicién y el auge de ciencias nuevas, como la Sociologia, la Antro-
pologfa cultural, la Economia, la Biologia, la Sicologia aplicada, entre
otras, ha tenido sus efectos en la mente de ciertos islamistas, abiertos a
las nuevas corrientes culturales de nuestros tiempos. Frente a las viejas
concepciones de la Historia, se han impuesto otras direcciones, fruto,
también, de la inquietud intelectual en que vive el hombre de hoy y del
deseo de originalidad y de creatividad que alienta en determinados espi-
ritus, libres y sensibles a las vibraciones de los hombres de esta genera-
cién, y avidos de abrir nuevos cauces por donde discurran las nuevas co-
rrientes del pensamiento contemporaneo, conducentes a un conocimien-
to més cabal de las mmotivaciones humanas en el concierto y evolucién de
las sociedades.

Fuera de Espafia, los profesores G. E. von Grunebaum, R. Bruns-
chvig, B. Lewis, Cl. Cahen, A. Abel, A. Ashtor, S. Goitein y J. Ber-
que vienen a ser, en mi concepto, los promotores de esta nueva fase en
lo que concierne a la metodologia de los estudios isldmicos en los 1lti-
nios afios. Haciéndose eco de las tendencias historiogrificas modernas,
han iniciado una serie de actividades que tienden a entablar el didlogo
entre los estudiosos del mundo del Islam con el fin de fijar una orienta-
cién mietodolégica, fecunda en resultados, que desborde los estrechos y
tradicionales limites de la investigacién y exposicién histérica de los pue-
blos isldmicos, considerados en toda su -dimensién antropolégica.

E'sta nueva orientacién en los estudios isldmicos y el impacto que
estd produciendo se evidencia en los coloquios y simposios de Lieja y
Spa, en Bélgica, celebrados los dfas 21 al 25 setiembre de 1953 (véase
Unity and Variety in Muslim Civilization, ed. por G. E. von Grune-
bauin, The University of Chicago Press, 1955, 385 pp.), de Burdeos, los
dfas 25 a 29 de junio de 1956 (véase Classicisme et déclin culturel dans
I'Histoire de U'Islam. Actes du symposium international d’histoire de la
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civilisation musulmane organizado por R. Brunschvig y G. E. von Gru-
nebaum, Paris 1957, 396 pp.) y de Bruselas, donde, los dfas 11 al 14 de
setiembre de 1961, tuvo lugar el Collogue sur la sociologie musulmane,
al que asistieron la mayor parte de los mas calificados islamistas y ara-
bistas occidentales del momento.

El ’Centre pour l'élude des probléines du monde wmusulman contem-
porain’’,

Antes de referirmme al contenido y caracter del coloquio de Bruselas,
me parece oportuno dar a conocer a nuestros lectores espafioles, como
testimonio de cuanto se ha dicho al principio y se dird después, la fun-
daci6n y funcionamiento en la capital belga, desde el afio 1957, por ini-
ciativa del Rector de aquella Universidad, M. Henri Janne, y del Prof.
Arthur Doucy, Director del Institut de Sociologie Solvay, del «Centre
pour ’étude des problémes du monde musulinan contemporainy. Dicho
Centro, en sus cinco afios de actividad, es digno de los mayores elogios
por su sabia y fecunda direccién, sus iniciativas y la capacidad de tra-
bajo y método de sus colaboradores. Su fin es realizar, en la forina que
sus fundadores han considerado més adecuada, uno de los principales pro-
yectos de la UNESCO, cual es el de favorecer una mejor comprensién
mutua entre el Oriente y el Occidente. Su objeto principal es, precisa-
mente, estudiar de modo cientifico y practico, bien por contactos direc-
tos de sus colaboradores o a través de los textos originales —Ilibros, re-
vistas, periédicos, panfletos, publicados en lengua 4rabe—, la sociologia
de los paises musulinanes en estos afios de profunda evolucién social y
politica en el terreno de la independencia y desarrollo en que viven,
desde el término de la segunda guerra mundial. Intenta este Centro
—as{ lo dice su director, el Prof. A. Abel, a su vez director del Instituto
de Filologia e Historia orientales y eslavas de Bruselas— de mwodo pri-
mordial, alcanzar la midximia comprensién y despertar el deseo de cola-
borar a la exégesis de las cuestiones que se presentan en el campo de
sus estudios, y, de modo fundamental, por lo que se refiere a la doctrina
del afro-asiatismo (cf. Civilisations, IX, n.° 2, Bruxelles 1959, pp. 187-
190). El Prof. A. Abel, también Secretario general del Centro, es el
alma del mismo y el verdadero motor de todo un equipo integrado por
ocho colaboradres y cuatro consejeros, entre los cuales debo nombrar a
Mlle. J. Senny, diligente y activa secretaria general adjunto y encargada
de la biblioteca en la cual se hallan las niejores obras publicadas en
Europa y América sobre problemas econémicos, politicos y sociales del
mundo musulmén.

I.a labor de este Centro no esta limitada al estudio y comprensiéon de
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los problemas que se presentan al mundo 4rabe, sino, también, al resto
del mundo tusulman, Africa negra, Turquia e Irdn, para lo cual cuen-
ta con especialistas adecuados cuya isién principal consiste, ahora, en
evacuar todas las noticias que interesan a la evolucién politica, social,
religiosa, juridica y econéinica de los paises drabes e iranios con el fin de
establecer efemérides detalladas y diarias y constituir, con ello, ricos
fondos para el estudio del Islam contemporaneo en todos sus aspectos.
Ademéis de estas actividades cientificas, se celebran simposios perié-
dicos para estudiar problemias relacionados con la economia, costumbres,
demografia, condiciones de trabajo de determinados paises, todo lo cual
se refleja en las publicaciones del Centro, expresién de la importancia,
interés y calidad de sus actividades. Una de éstas es el Bulletin d’Infor-
mations, titulado en su nueva serie Bulletin du Centre pour U'étude des
problémes du monde musulmean contémporain, sustituido, a partir de este
afio de 1962, por una revista semestral, muy bien editada, dentro de la
serie «Correspondence d’Orient»n, que ha aparecido al ptblico estudioso
con el nombre de Etudes y a la que auguramos y deseamos el mayor
éxito y larga vida. Desde 1960 se publican unos voltimenes, dentro de la
misma serie mencionada, de la que forman parte los siguientes titulos:
1. Actes du collogue sur un project de marché commun. afro-asiatique,
1960, in-8.°, 272 pp.; 2. Les musulmans noirs de Maniema 1960, 160
®D.; 3. Actes du collogue sur Uexportation vers les pays en voie de dé-
veloppement, 1961, 206 pp.; 4. Contribution & V'étude des problémes
agricoles de la Syrie, por B. Orgels, 1961, 110 pp.; vy 5. Actes du Collo-
que sur la sociologie musulwane, 1962, 466 pp., de cuyo contenido daré
cuenta mas adelante. Se ha anunciado la preparacién de un sexto volu-
men, por A. Abel, titulado Quatre ans d’histoire de VIslam contempo-
ratn, desde 1957-1958, dirigido hacia le estudio de la sociologfa  econo-
mfia, historia de las doctrinas y de la cultura, reforma agraria, etc., de los
paises comprendidos entre Marruecos y el 'Pakistin y del Mediterraneo
al Congo. ‘Con otro caricter y fin, el Centro ha comenzado a publicar
este afio una coleccién titulada «l,e monde musulinan contemporainy :
Imitiations, de la que han aparecido, en un formato que se ve con agrado,
los fasciculos siguientes: Psychologie et comportements, por A. Abel;
Ingtiation & la Perse, por Annete Donckier de Donceel, ¢ Introduction
& Vhistoire contemporaine, por Sintone Van Riet. Estdn anunciados los
titulos siguientes: La terre et les hommes, por B. Orgels; Perspectives
économiques, por V. Laurens; L’Iraq, por Y. al-Durrah; Ethique et
rituel, por J. Senny, y otros relacionados con Marruecos, Libia, Turqufa,
los beréberes y los etfopes, el Islam negro y la literatura 4rabe actual.
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El *’Collogue sur la sociologie musulmane'

El coloquio sobre la sociologia del mundo del Islam, celebrado en
Bruselas, es la méas reciente manifestacién de las actividades y vitalidad
del Centro. Visto a través del volumen de Actas a que me he referido
anteriormente, se descubre, de modo manifiesto, que el propédsito de los
organizadores, recogiendo una idea del iProf. R. Brunschvig, era consi-
derar la metodologia de los estudios isldmicos y el punto de vista socio-
l6gico. Pese a la gran variedad de temas que se recogen en el volumen
—se publican veinte comiunicaciones—, se desprende de una decena de
ellos, al menos, por su riqueza y novedad de ideas, la necesidad de re-
novacién y de nuevas orientaciones metodolégicas en lo que concierne
a los estudios islamicos. A través de todo ello parece que se pone de ma-
nifiesto, también, un estado de crisis en los estudios sobre el mundo mu-
sulman, crisis que no es inaccién ni paralisis, sino inquietud, deseos de
creacién, entrada a una fase de cambio impuesta por la misma y natural
evolucién de las sociedades isldmicas y que debe de traducirse en un
cambio, también, de las estructuras y de los métodos universitarios, en
lo que a los estudios orientales se refiere, de modo muy particular. Para
los profesores Brunschvig y Lewis, los estudios orientales —léase islami-
cos— han sido aislados de otras disciplinas y, dada la evolucién del mun-
do islamico moderno —vienen a decir— se requiere la méas efectiva inte-
gracién de los orientalistas en la vida general de la Universidad y la
introduccién de una ensefianza méas especializada sobre temas orientales
en otros departamentos universitarios, distintos de los islamicos y afro-
asiaticos. Otros profesores exponen su criterio acerca de lo que debe de
hacerse para superar las actuales deficiencias en los estudios islamicos
y consideran la posibilidad de aplicar al estudio de la sociedad isldmica
—tal es, considerada en su génesis, evolucién y desarrollo el objeto de
la Historia del Islam— algunos métodos de la ciencia social. Dentro de
esta linea de discusién, merecen destacarse, sobre todo, pues ofrecen un
especial interés para nosotros en la hora actual, los trabajos de G. E. von
Grunebaum, Cultural anthropology and the analysis of the islamic civi-
lization (pp. 21-73); R. Brunschvig, Situation de l'Islamologie (pp. 75-
83); B. Lewis, Approaches to Islamic history in Ewrope and America
(pp. 103-117); M. Rodinson, Problématique de V’étude des rapports en-
tre Islam et communisme (pp. 119-152); A. Abel, Esquisse d’une recher-
che de dynamigue sociale appliqguée a. UIslam, extraordinariamente rico
en nuevas ideas y sugerencias que el moderno historiador del Islam de-
bera de tener muy en cuenta; Cl. :Cahen, Histoire écomomico-sociale et
islamologie (pp. 197-215), que presenta ciertos problemas de la historia
islamica desde el punto de vista sociolégico; W. C. Smith, The compa-
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rative study of religion in general and the study of Islam as a religion
in particular (pp. 217-231); J. Berque, Pour l’étude des sociétés orien-
tales contemporaines (pp. 85-102), y C. A. O. Van Nieuwenhuijze, The
next Phase in Islamic Studies: Sociology? (pp. 393-429).

Con otro caricter, reducidos a determinadas 4reas, figuran estudios,
algunos muy sugerentes, que son un anilisis de determinados contenidos
de la civilizacién isldmica o que plantean la actual situacién de algunas
comunidades musulmanas. Lales son las comunicaciones de Sir Hamil-
ton Gibb, WWomen and the Law (pp. 233-248); S. D. Goitein, The Men-
tality in the Middle Class in Medieval Islam (pp. 249-263); F. Gabrieli,
Tribu arabe et Etat musulman dans la poésie de Vépoque omayyade
(pp. 283-205); J. Kraemer, Der *’Weg zu den Griechen’’ im Islamischen
Modernismus (pp 297-231); J. Lecerf, L’orientation de la Littérature ara-
be contemporaine et 'action des tendendes sociales (pp. 303-316); E. Ce-
rulli, L’Islam en Ethiopie: sa signification historique et ses méthodes
(pp. 317-329); Ch. Pellat, Basra, patrie du réalisme et du rationalisme
(pp. 331-345); R. Walzer, The achievement of the falasifa and their
eventual failure (pp. 347-359); G. H. Bousquet, Milieux wmusulmans
d’Afrique du Nord et civilisation européano-c hétienne (pp. 361-392) ¥
Marfa Nallino, L*évolution sociale en Arabie Séoudienne (pp. 431-451).

Conclusién: nuevas perspectivas

Este coloquio sobre la sociologia del Islam, plasmado en el volumen
de Actas a que me he referido, supone una novedad y una orientacién
muy actual y practica en el area de los estudios isldmicos, algunos de
cuyos cultivadores son siempre un poco reacios a cualquier evolucién.
Los sutiles y penetrantes anélisis, los estudios sistematicos de distintos
métodos en lo que al acercamiento a las sociedades isldmicas actuales se
refiere y la oposicién o rivalidad entre los estudios tradicionales, al es-
tilo clasico, y los de caricter moderno y préctico, asi como otras muchas
cuestiones planteadas y que fueron objeto de discusién, revelan una to.
ma de conciencia del estado actual del mundo isldmico y de la necesidad
de vigorizar y extender los estudios isldmicos en las Universidades y
centros de investigacién, actualizdndolos de acuerdo con las modernas
orientaciones metodolégicas que marcan las ciencias sociales en la His-
toria. E1 mundo del Islam constituye, en el momento actual, un 4rea
centrifuga de intensa radiacién, de alcances politicos, sociales y econémi-
cos insospechados. Su linea espiral de evolucién busca, con rapidez, for-
mas, cada vez mas abiertas, que pugnan por alcanzar més altos niveles
de desarrollo, cabalgando entre los sistemas capitalistas y socialistas. Por
la extensién del 4rea geogrifica islamica, por su evolucién politica, por
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su desarrollo econdémico y por los problemas de caricter social que los
paises isldmicos tienen planteados, es preciso que este inundo coniplejo,
en plena efervescencia, sea estudiado y inejor conocido, con los modernos
métodos de investigacidén, en nuestras universidades. En inuchos medios
orientalistas europeos y americanos prevalece ya la idea de que tal vez
sea posible aplicar al estudio de las sociedades isldmicas y de su historia
aligunos métodos de la ciencia social y de la antropologia cultural. Estas
ciencias, a las que no son ajenas la biosicologia del individuo y del gru-
po social, son, en mi opinién, las que pueden contribuir a que se produz-
ca ese estado de vitalizacién de los estudios isldmicos en nuestro pafs, los
cuales, como es natural, precisan, también, de una eficaz aportaciéon de
medios instrumentales lingiiisticos.

En suma, el Colloque sur la sociologie rusulmane, de Bruselas, es
un buen exponente del cambio que se esti produciendo, de la evolucién
que se estd operando en el estudio y enfoque de los problemas del mundo
musulinan, al otro lado del Pirineo; abre nuevas perspectivas al historia-
dor y deberia de constituir un estiinulo en nuestro pais, en cuyos centros
tradicionales o en nuevos Institutos se podrfa renovar, completar y enri-
quecer, aceptando estas modernas tendencias, la gloriosa tradicién y las
estructuras geniales que fueron y son honra de nuestros estudios islamico-

arabes.
Jacinto Bosch Vild



